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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2025/ 1192
z dnia 18 czerwca 2025 r.

zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2018/2067 w odniesieniu do niektérych aspektow
dotyczacych weryfikacji danych oraz akredytacji weryfikatoréw

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajaca
system handlu przydzialami emisji gazéw cieplarnianych w Unii oraz zmieniajacg dyrektywe Rady 96/61/WE (),
w szczeg6lnosci jej art. 15 akapit trzeci i art. 30f ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W nastepstwie zmiany dyrektywy 2003/87/WE dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/959 (%)
konieczna jest zmiana rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2018/2067 (), aby uwzgledni¢ w nim przepisy
majace zastosowanie do weryfikacji osiggania wartosci posSrednich i celéw okreSlonych w art. 10b ust. 4
dyrektywy 2003/87/WE. Aby zapewnic ustrukturyzowany sposob raportowania osiggnietych wartosci posrednich
i celéw oraz ulatwic ich weryfikacje, w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2019/1842 (*) zawarto wymogi
proceduralne dotyczace przedkladania sprawozdania dotyczacego neutralnosci klimatycznej oraz jego tresci.
Konieczne jest zapewnienie zharmonizowanych przepiséw dotyczacych weryfikacji takiego sprawozdania.

(2)  Aby oceni¢, czy osiagnieto wartoSci posrednie i cele, weryfikator powinien oceni¢ kompletno$¢ sprawozdania
dotyczgcego neutralno$ci klimatycznej i jego zgodno$¢ z wymogami wymienionymi w zalaczniku II do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1842, a takze sprawdzi¢ mozliwosci usprawnienia procesu
monitorowania i raportowania oraz dokladno$¢ danych w sprawozdaniu dotyczacym neutralnosci klimatycznej.
Weryfikator powinien przyja¢ plan neutralnosci klimatycznej za punkt wyjicia i oceni¢ zgodno$é prowadzacego
instalacje z tym planem, w szczeg6lno$ci w odniesieniu do wartosci posrednich, celéw, Srodkéw i inwestycji. Aby
wla$ciwy organ mogl zdecydowal, czy uprawnienia do emisji nalezy zmniejszy¢ zgodnie z art. 22b ust. 1
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/331 (°), sprawozdanie z weryfikacji powinno zawieraé
wystarczajgce informacje na temat wszelkich niespdjnosci, ktérych nie mozna bylo usunaé przed wydaniem tego
sprawozdania, w tym wszelkich niezgodnosci planu neutralnosci klimatycznej z wymogami okre$lonymi
w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2023/2441 (%) zidentyfikowanych przez weryfikatora.

() Dz.U.L 2752z 25.10.2003, s. 32, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/87 oj.

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/959 z dnia 10 maja 2023 r. zmieniajaca dyrektywe 2003/87/WE
ustanawiajaca system handlu przydzialami emisji gazéw cieplarnianych w Unii oraz decyzj¢ (UE) 2015/1814 w sprawie ustanowienia
i funkcjonowania rezerwy stabilnosci rynkowej dla unijnego systemu handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych (Dz.U.
L 130z 16.5.2023, s. 134, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2023/959/0j).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2067 z dnia 19 grudnia 2018 r. w sprawie weryfikacji danych oraz akredytacji
weryfikatoréw na podstawie dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 334 z 31.12.2018, s. 94, ELL http://
data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/2067/0j).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/1842 z dnia 31 pazdziernika 2019 r. ustanawiajace zasady stosowania
dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do dalszych ustalen dotyczacych dostosowan przydziatu
bezplatnych uprawniefl do emisji ze wzgledu na zmiany w poziomie dzialalnosci (Dz.U. L 285 z 4.11.2019, s. 20, ELL http://data.
europa.eu/elijreg_impl/2019/1842/0j).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/331 z dnia 19 grudnia 2018 r. w sprawie ustanowienia przejéciowych zasad
dotyczacych zharmonizowanego przydzialu bezplatnych uprawnien do emisji w calej Unii na podstawie art. 10a
dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 59 z 27.2.2019, s. 8, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/
331/0j).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20232441 z dnia 31 pazdziernika 2023 r. ustanawiajgce zasady stosowania
dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do treSci i formatu planu neutralnosci klimatycznej
niezbednego do przydziatlu bezplatnych uprawnien do emisji (Dz.U. L, 2023/2441, 3.11.2023, ELL http://data.europa.eu/elif
reg_impl/2023/2441/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1192/0j
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Aby zapewni¢ dostosowanie do zharmonizowanych przepiséw i norm dotyczacych weryfikacji danych o emisji
gazéw cieplarnianych i przydzialach, definicje zawarte w art. 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2067,
obowigzki okre§lone w art. 4 oraz stosowanie wymogéw okre§lonych w rozdzialach II i III tego rozporzadzenia
wykonawczego nalezy rozszerzy¢ tak, aby obejmowaly weryfikacje sprawozdan dotyczacych neutralnosci
klimatycznej, chyba ze weryfikacja ta wymaga innych dostosowanych do potrzeb przepiséw. Podobnie wymogi
dotyczgce akredytacji weryfikatoréw okreslone w rozdziale V tego rozporzadzenia wykonawczego oraz wymogi
dotyczace wspdlpracy i wymiany informacji migdzy krajowymi jednostkami akredytujacymi a wlasciwymi organami
okreslone w rozdziale VI tego rozporzadzenia wykonawczego powinny mie¢ zastosowanie do weryfikacji
sprawozdan dotyczgcych neutralnosci klimatyczne;.

Istotne jest, aby weryfikator uzyskat informacje pozwalajace na zdobycie wystarczajacej pewnosci, ze sprawozdanie
dotyczace neutralnosci klimatycznej nie zawiera istotnych nieprawidlowosci i osiagnigto wartosci posrednie i cele.
Aby zapewni¢ zharmonizowane podejscie, nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace rodzaju informacji, ktére maja by¢
wymieniane migdzy prowadzacym instalacj¢ a weryfikatorem, oraz czynnikéw, ktdre nalezy uwzgledni¢ w analizie
strategicznej i analizie ryzyka do celéw planowania weryfikacji.

Aby oceni¢ osiggnigcie wartoSci posrednich i celéw okreSlonych w planie neutralno$ci klimatycznej zgodnie
z art. 10b ust. 4 dyrektywy 2003/87/WE, weryfikator powinien sprawdzi¢ dane wykorzystane do wykazania, ze
osiggnieto te wartosci posrednie i cele. Aby zapewni¢ harmonizacje przeprowadzanej przez weryfikatora oceny
sprawozdan dotyczgcych neutralnosci klimatycznej we wszystkich instalacjach, nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace
kontroli przeprowadzanych w odniesieniu do dowodéw przedstawianych przez prowadzacego instalacje i planu
neutralnodci klimatycznej oraz w odniesieniu do luk w danych wykorzystanych do wykazania, Ze osiagnigto
wartoSci poSrednie lub cele.

Do celéw planowania weryfikacji sprawozdan dotyczacych neutralnosci klimatycznej oraz oceny dotyczacej tego, czy
nieprawidlowos¢, niezgodnos$¢ lub nieprzestrzeganie przepiséw sa istotne, nalezy ustali¢ poziom istotnosci. Aby
zastosowal aspekt iloSciowy i zmniejszy¢ obciazenie administracyjne, nalezy okresli¢ jeden jednolity poziom
istotno$ci dla wszystkich prowadzacych instalacje, niezaleznie od ich wielkosci i emisji. Rodzaj danych, do ktérych
nalezy stosowal poziom istotnodci, zalezy od rodzaju celu iloSciowego okreslonego w planie neutralnosci
klimatycznej i aby zagwarantowac pewno$¢ prawa, nalezy go okresli¢ w przepisach. Ponadto weryfikator powinien
wzigé pod uwage charakter, wielko$¢ i szczegdlne okolicznosci wszelkich nieprawidtowosci, niezgodnosci lub
nieprzestrzegania przepisow.

Zgodnie z art. 10a ust. 1 akapit piaty i art. 10b ust. 4 dyrektywy 2003/87/WE sprawozdanie dotyczace neutralnosci
klimatycznej mozna zweryfikowal jako zadowalajace tylko wtedy, gdy sprawozdanie to jest wolne od istotnych
nieprawidtowosci, a wartosci posrednie i cele okreslone w planie na rzecz neutralnosci klimatycznej osiagnieto
w odniesieniu do odpowiedniego okresu piecioletniego. Aby ulatwi¢ prowadzenie ustrukturyzowanej
sprawozdawczosci przez weryfikatora, nalezy okresli¢ zasady dotyczace sytuacji, w ktérych sprawozdanie dotyczace
neutralno$ci klimatycznej nie moze zostaé zweryfikowane jako zadowalajgce.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2066 (') zmieniono rozporzadzeniem wykonawczym Komisji
(UE) 2024/2493 (*) w celu uwzglednienia przepiséw dotyczacych monitorowania i sprawozdawczoéci w zakresie
zerowania wspolczynnika emisji i nieobejmowania wspélczynnikiem zero paliw z biomasy, paliw odnawialnych
pochodzenia niebiologicznego, pochodzacych z recyklingu paliw weglowych 1 syntetycznych paliw
niskoemisyjnych. W zwiazku z tym nalezy dostosowaé obowigzujace przepisy dotyczace roli weryfikatora w ocenie
stosowalnosci kryteriéw zréwnowazonego rozwoju i ograniczania emisji gazéw cieplarnianych ustanowionych
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 (®) oraz dowoddéw spelnienia tych kryteriéw.
W ramach dokonywanej przez weryfikatora oceny prawidlowego stosowania metodyki monitorowania weryfikator
powinien sprawdzi¢ dowody prowadzacego instalacje, operatora statku powietrznego lub podmiotu objetego

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2066 z dnia 19 grudnia 2018 r. w sprawie monitorowania i raportowania w zakresie
emisji gazow cieplarnianych na podstawie dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz zmieniajace rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 601/2012 (Dz.U. L 334 z 31.12.2018, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/2066/0j).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/2493 z dnia 23 wrze$nia 2024 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji
(UE) 2018/2066 w odniesieniu do aktualizacji monitorowania i raportowania w zakresie emisji gazéw cieplarnianych na podstawie
dyrektywy 2003/87[WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L, 2024/2493, 27.9.2024, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg_impl/
2024/2493/0j).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie promowania stosowania energii ze
zrédet odnawialnych (Dz.U. L 328 z 21.12.2018, s. 82, ELL: http://data.europa.eufeli/dir/2018/2001/oj).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1192/0j
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regulacja pod katem tego, czy maja zastosowanie odpowiednie kryteria zréwnowazonego rozwoju i kryteria
ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych okreSlone w art. 29 ust. 2-7 i 10 oraz art. 29a dyrektywy
(UE) 2018/2001 w odniesieniu do paliw z biomasy, paliw odnawialnych pochodzenia niebiologicznego
i pochodzacych z recyklingu paliw weglowych oraz czy kryteria te zostaly spelnione. Podobne kontrole powinny
mieé zastosowanie przy ocenie zgodno$ci z kryteriami ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych okreslonymi
w art. 2 ust. 13 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20241788 (**) w odniesieniu do syntetycznych
paliw niskoemisyjnych. Jezeli weryfikator stwierdzi niezgodno$¢ z majacymi zastosowanie kryteriami

zroéwnowazonego rozwoju i ograniczania emisji gazéw cieplarnianych, ktdrej nie mozna skorygowal przed
przekazaniem sprawozdania z weryfikacji, nalezy to zglosi¢ w sprawozdaniu.

Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2018/2066 zmieniono rozporzgdzeniem wykonawczym (UE) 2024/2493 w celu
uregulowania przypisywania paliw alternatywnych lub kwalifikujacych sie paliw lotniczych i zwigzanych z nimi
emisji do konkretnych lotéw. W odniesieniu do sytuacji, gdy paliw tych nie mozna fizycznie przypisaé do
konkretnego lotu, wprowadzono szczegétowe przepisy dotyczace proporcjonalnego przypisywania tych paliw do
lotéw rozpoczynajacych sie¢ w odnoénych portach lotniczych oraz harmonogramu dostarczania paliw do systemu
tankowania. W celu zagwarantowania pewnoSci prawa i integralno$ci $rodowiskowej nalezy okresli¢ role
weryfikatora w sprawdzaniu, czy spelniono odpowiednie wymogi okreslone w art. 53a—54c rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2018/2066.

Aby zapewni¢ prawidlowe proporcjonalne przypisywanie alternatywnych paliw lotniczych i kwalifikujacych sie
paliw lotniczych do lotéw oraz poinformowaé o tym wlaSciwy organ, weryfikator powinien przeprowadzaé
kontrole kompletnosci i dokladnosci zgloszonej ilosci niemieszanego alternatywnego paliwa lotniczego
o wspolczynniku zero oraz ilo$ci niemieszanego kwalifikujacego si¢ paliwa lotniczego w podziale na kategorie
paliwa zgodnie z art. 3c ust. 6 dyrektywy 2003/87/WE. Wszelkie zaobserwowane niespdjnosci weryfikator
powinien zglasza¢ w sprawozdaniu z weryfikagji.

Zgodnie z rozszerzonym zakresem zalgcznika I do dyrektywy 2003/87/WE rozporzadzeniem wykonawczym
(UE) 2024/2493 wprowadzono nowe przepisy dotyczace monitorowania i raportowania CO, przenoszonego do
instalacji lub infrastruktury transportowej CO, w celu dlugoterminowego geologicznego skfadowania, jak okreslono
w art. 49 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066. Aby zapewni¢ wykrycie niespéjnoSci w odejmowaniu
ilosci przenoszonego CO,, konieczne jest okreslenie kontroli, ktére weryfikator powinien przeprowadzaé podczas
oceny prawidlowego stosowania metodyki monitorowania i odpowiedniego odejmowania CO, przenoszonego
zgodnie z art. 49 tego rozporzadzenia wykonawczego.

W celu zapewnienia, aby CO, trwale zwigzany chemicznie w produkcie wymienionym w rozporzadzeniu
delegowanym Komisji (UE) 2024/2620 (") zostal prawidlowo odjety od catkowitych emisji z instalacji, konieczne
jest okreslenie kontroli, ktére majg by¢ przeprowadzane przez weryfikatora w odniesieniu do ilosci CO, trwale
zwigzanego chemicznie w tych produktach oraz odejmowania tego CO,.

W nastepstwie zmian w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/958 (') w rozporzadzeniu
wykonawczym (UE) 2018/2066 ustanowiono przepisy dotyczace monitorowania i raportowania w odniesieniu do
skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych powodowanych przez operatoréw statkéw powietrznych. W wyniku tych
zmian do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2067 nalezy wiaczy¢ zharmonizowane przepisy dotyczace
weryfikacji skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych oraz akredytacji weryfikatoréw przeprowadzajacych taka
weryfikacje.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1788 z dnia 13 czerwca 2024 r. w sprawie wspdlnych zasad rynkéw
wewnetrznych gazu odnawialnego, gazu ziemnego i wodoru, zmieniajgca dyrektywe (UE) 2023/1791 i uchylajaca
dyrektywe 2009/73/WE (Dz.U. L, 20241788, 15.7.2024, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/17880j).

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2024/2620 z dnia 30 lipca 2024 r. uzupelniajace dyrektywe 2003/87/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady w odniesieniu do wymogéw dotyczacych uznania, ze gazy cieplarniane staly si¢ trwale chemicznie zwigzane
w produkcie (Dz.U. L, 20242620, 4.10.2024, ELL: http://data.europa.euleli/reg_del/2024/2620/0j).

(")) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/958 z dnia 10 maja 2023 r. zmieniajaca dyrektywe 2003/87/WE
w odniesieniu do wkladu lotnictwa w unijny cel zmniejszenia emisji w calej gospodarce i odpowiedniego wdrozenia globalnego
srodka rynkowego (Dz.U. L 130 z 16.5.2023, s. 115, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2023/958/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1192/0j
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Weryfikacja raportu operatora statku powietrznego dotyczacego skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych powinna
przebiegaé w taki sam sposéb jak weryfikacja raportéw operatora statku powietrznego na temat wielkosci emisji
CO,. W tym celu definicje zawarte w art. 3, obowiazek okre$lony w art. 4 oraz stosowanie wymogéw okre$lonych
w rozdzialach II i IIl rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2067 nalezy rozszerzy¢ tak, by obejmowaly
weryfikacje skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych, chyba Ze szczegdlne cechy tej weryfikacji wymagajg innych
dostosowanych przepiséw. Podobnie wymogi dotyczace akredytacji weryfikatoréw okreslone w rozdziale
V rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2067 oraz wymogi dotyczace wspdlpracy i wymiany informacji
miedzy krajowymi jednostkami akredytujagcymi a wlasciwymi organami okreSlone w rozdziale VI tego
rozporzadzenia wykonawczego powinny mie¢ zastosowanie do weryfikacji skutkéw innych niz CO, emisji
lotniczych.

Zgodnie z art. 14 ust. 5 dyrektywy 2003/87[WE przy weryfikacji skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych nalezy
stosowa¢ automatyzacje w jak najszerszym zakresie. W przypadku gdy raporty dotyczace skutkéw innych niz CO,
emisji lotniczych sa bez udzialu operatora statku powietrznego i bez zmieniania przez niego danych wejsciowych
automatycznie uzupelniane z opracowanego przez Komisje systemu $ledzenia skutkéw innych niz CO, emisji
lotniczych (,NEATS”) lub z zatwierdzonego przez Komisje narzedzia informatycznego strony trzeciej, raporty
dotyczgce skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych nalezy uznaé za zweryfikowane. W przypadkach tych raport
zostal poddany zautomatyzowanej weryfikacji przez system lub narzedzie. Aby zapewni¢ zgodno$é
z raportowaniem w zakresie emisji CO, i osiagnac jak najwigksza dokladnos¢ danych, w ramach weryfikacji raportu
operatora statku powietrznego na temat wielko$ci emisji nalezy przeprowadzi¢ kontrole sp6jnosci informacji o locie
zawartych w raporcie na temat wielko$ci emisji z informacjami o locie w NEATS lub w narzedziu informatycznym
strony trzeciej, przy jednoczesnym uwzglednieniu zakresu lotéw objetych dyrektywa 2003/87[/WE. Aby
zminimalizowa¢ obcigzenia administracyjne, takie kontrole sp6jnoéci nie powinny by¢ wymagane w przypadku
malych podmiotéw uczestniczacych w systemie. Wszelkie niespéjnosci w informacjach o locie weryfikator
powinien zglasza¢ w sprawozdaniu z weryfikacji.

W przypadku gdy operator statku powietrznego wykorzystuje wlasne dane, ktére wprowadza do NEATS lub
narzedzia strony trzeciej zatwierdzonego przez Komisje, lub stosuje wlasne metody obliczeniowe, dla zapewnienia
integralnosci $rodowiskowej i zwigkszenia zaufania spoteczenstwa do doktadnosci danych konieczne jest, aby raport
dotyczgcy skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych zostal zweryfikowany przez kompetentnego i niezaleznego
weryfikatora.

Aby weryfikatorzy mogli przeprowadzi¢ weryfikacje raportu dotyczacego skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych
oraz oceni¢ aspekty techniczne monitorowania i raportowania w zakresie skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych,
nalezy okresli¢ szczegélowe kryteria kompetencji. Powinno to umozliwi¢ jednostkom akredytujacym ocene
kompetencji i wynikéw weryfikatora pod katem tych szczegélowych kryteriow podczas akredytowania
weryfikatoréw i nadzoru nad nimi.

Aby zwigkszy¢ zaufanie spoleczenistwa do jakosci i solidnosci weryfikacji, a jednoczes$nie ulatwié akredytacje
i unikna¢ obciazen administracyjnych, do celéw weryfikacji raportu dotyczacego skutkéw innych niz CO, emisji
lotniczych nalezy utworzyé rozszerzenie obecnego zakresu akredytacji 12 dla lotnictwa. Weryfikatorzy
przeprowadzajacy weryfikacje raportu na temat wielkosci emisji powinni by¢ akredytowani zgodnie z zakresem
akredytacji 12a, natomiast weryfikatorzy weryfikujacy raporty dotyczace skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych
powinni by¢ akredytowani w rozszerzonym zakresie akredytacji 12b. W celu zmniejszenia obcigzen
administracyjnych nalezy wprowadzi¢ wylaczenie dla tych sytuacji, w ktérych weryfikacja raportéw dotyczacych
skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych jest stosunkowo prosta ze wzgledu na rodzaj danych wprowadzanych
przez operatora statku powietrznego, takich jak informacje o locie, dane dotyczace trajektorii lotu lub dane
dotyczace wlasciwosci statku powietrznego. W takich przypadkach wystarczajaca powinna by¢ akredytacja zgodnie
z zakresem 12a.

Aby nie wplywaé na wazne akredytacje weryfikatoréw weryfikujacych raporty na temat wielkosci emisji CO,,
weryfikatorzy, ktorzy sg akredytowani zgodnie z zakresem akredytacji 12 do czasu wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia, powinni mie¢ mozliwo$¢ weryfikacji raportéw operatora statku powietrznego na temat wielkosci
emisji oraz raportéw dotyczacych skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych, w przypadku gdy operator statku
powietrznego zmienia w NEATS lub w narzedziu strony trzeciej zatwierdzonym przez Komisj¢ jedynie informacje
o locie, dane dotyczace trajektorii lotu lub wasciwosci statku powietrznego.

Weryfikator musi mie¢ dostgp do systeméw informatycznych wykorzystywanych przez operatoréw statkow
powietrznych do monitorowania i raportowania skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych. Nalezy ustanowi¢
zharmonizowane przepisy dotyczace rodzaju informacji, systeméw lub narzedzi, ktére majg by¢ wymieniane
miedzy operatorem a weryfikatorem, oraz czynnikéw, ktdre nalezy uwzgledni¢ w analizie strategicznej i analizie
ryzyka na potrzeby planowania weryfikacji.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1192/0j
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(21)

(22)

(23)

(28)

W ramach weryfikacji danych weryfikatorzy powinni przeprowadzaé szczegétowe kontrole spéjnosci danych, ktore
sa wykorzystywane przez operatoréw statkow powietrznych przy sporzadzaniu raportéw dotyczacych skutkéw
innych niz CO, emisji lotniczych. Rodzaj kontroli powinien zaleze¢ od konkretnych danych wejsciowych. Potrzebne
sa zharmonizowane przepisy okreslajace te kontrole i spos6b postepowania w przypadku luk w danych dotyczacych
skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych.

Aby dostosowac si¢ do weryfikacji emisji CO, i uwzglednic¢ fakt, ze dane dotyczace skutkéw innych niz CO, emisji
lotniczych sa w duzym stopniu przetwarzane i rejestrowane w systemach zautomatyzowanych, do weryfikacji
raportéw dotyczacych skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych nalezy stosowal definicje obiektu przyjeta
w weryfikacji emisji CO, oraz przepisy dotyczace wizyt w obiektach, ktore weryfikator ma przeprowadzaé. Na
podobnych warunkach powinny by¢ dozwolone wirtualne wizyty w obiektach. Stosowanie tych warunkéw oraz
dzialania weryfikatoréw podczas takich wizyt w obiektach powinny by¢ monitorowane w ramach corocznego
nadzoru nad weryfikatorami przez krajowe jednostki akredytujace.

Aby zagwarantowaé pewno$¢ prawa i unikngé obcigzen administracyjnych, odpowiednie jest przyjecie dla
wszystkich operatoréw statkéw powietrznych jednolitego poziomu istotnosci do celéw planowania weryfikacji
raportoéw dotyczacych skutkow innych niz CO, emisji lotniczych i wspierania dokonywanej w ramach tej weryfikacji
oceny przez weryfikatora, czy nieprawidlowos¢, niezgodnos¢ lub nieprzestrzeganie przepiséw maja istotny wplyw.

W celu zapewnienia, aby indywidualne lub polaczone z innymi nieprawidlowosci, niezgodnosci lub przypadki
nieprzestrzegania rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066 mieszczace si¢ ponizej majacego zastosowanie
poziomu istotnosci nie byly ignorowane, kwestie te nalezy réwniez uznaé za istotne, jezeli jest to uzasadnione
charakterem, skalg i szczeg6lnymi okoliczno$ciami danej kwestii.

Aby zmniejszy¢ obcigzenie administracyjne podmiotéw objetych regulacja, ktdérych sytuacja w kontekscie
monitorowania jest prosta i w przypadku ktérych ryzyko jest niskie, nalezy w odniesieniu do nich wprowadzi¢
pewne uproszczenia przy weryfikacji raportéw podmiotu objetego regulacja. Uproszczenia te powinny mieé
zastosowanie wylgcznie na Scile okre§lonych warunkach, aby zapewni¢ jako$¢ weryfikacji i zachowa¢ integralnosé
srodowiskows.

Aby ograniczy¢ ryzyko narazenia bezstronnosci weryfikatora, zasady dotyczace bezstronnosci i niezaleznosci
weryfikatora i jego personelu prowadzacego dzialania weryfikacyjne nalezy rozszerzy¢ na weryfikacje raportéw
dotyczacych skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych.

Na podstawie art. 14 ust. 1 dyrektywy 2003/87[WE przepisy dotyczace monitorowania i raportowania emisji z paliw
z biomasy, paliw odnawialnych pochodzenia niebiologicznego, pochodzacych z recyklingu paliw weglowych
i syntetycznych paliw niskoemisyjnych okreSlone w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2018/2066 maja
zastosowanie od dnia 1 stycznia 2024 r. W zwiazku z tym przepisy dotyczace weryfikacji emisji zwigzanych z tymi
paliwami powinny mie¢ zastosowanie do weryfikacji raportéw na temat wielkoSci emisji dotyczacych okresu
sprawozdawczego 2024,

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s zgodne z opinig Komitetu ds. Zmian Klimatu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzgdzeniu wykonawczym (UE) 2018/2067 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

w art. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b)  weryfikacji emisji gazéw cieplarnianych majacych miejsce od dnia 1 stycznia 2025 r., zgloszonych przez
podmiot objety regulacjg na podstawie art. 30f dyrektywy 2003/87[WE;”;

b)  dodaje sig lit. ¢) w brzmieniu:

,¢)  weryfikacji skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych majacych miejsce od dnia 1 stycznia 2025 r.,
zgloszonych przez operatora statku powietrznego na podstawie art. 14 ust. 5 dyrektywy 2003/87/WE.”;

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1192/0j

5/25



PL

Dz.U.L z 19.6.2025

2)

w art. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

b)

dodaje si¢ pkt 6¢ w brzmieniu:

,6¢) sraport dotyczacy skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych« oznacza raport przedkladany przez
operatora statku powietrznego na podstawie art. 14 ust. 5 dyrektywy 2003/87/WE i zawierany jako
zalacznik w rocznym raporcie operatora statku powietrznego na temat wielko$ci emisji zgodnie
z art. 68 ust. 5 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066;”;

pkt 7 otrzymuje brzmienie:

,7) oraport prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego« oznacza roczny raport na temat
wielkosci emisji skladany przez prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego na
podstawie art. 14 ust. 3 dyrektywy 2003/87[WE, raport dotyczacy skutkéw innych niz CO, emisji
lotniczych, raport dotyczacy danych podstawowych skladany przez prowadzacego instalacje na
podstawie art. 4 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/331 (¥), raport dotyczacy
danych nowej instalacji skladany przez prowadzacego instalacje na podstawie art. 5 ust. 2 tego
rozporzadzenia, roczny raport dotyczacy poziomu dzialalnoici lub sprawozdanie dotyczace
neutralno$ci klimatycznej;

()  Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/331 z dnia 19 grudnia 2018 r. w sprawie ustanowienia
przejsciowych zasad dotyczacych zharmonizowanego przydzialu bezplatnych uprawnien do emisji
w calej Unii na podstawie art. 10a dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 59
z 27.2.2019, s. 8, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/331/o0j).”;

w pkt 13 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b)  do celéw weryfikacji raportu operatora statku powietrznego na temat wielkosci emisji lub
raportu operatora statku powietrznego dotyczacego skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych
— kazde dzialanie lub brak dzialania ze strony operatora statku powietrznego sprzeczne
z wymogami zawartymi w planie monitorowania zatwierdzonym przez wlasciwy organ;”;

(ii) dodaje sig lit. ca) w brzmieniu:

,Ca) do celéw weryfikacji sprawozdania dotyczacego neutralnosci klimatycznej — kazde dzialanie
lub brak dzialania ze strony prowadzacego instalacje, ktore jest sprzeczne ze specyfikacjami
zawartymi w planie neutralno$ci klimatycznej;”;

pkt 14 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,8) do celéw weryfikacji raportu na temat wielkosci emisji lub raportu operatora statku powietrznego
dotyczacego skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych — miejsca, dla ktorych definiuje si¢ proces
monitorowania i w ktérych si¢ nim zarzadza, w tym miejsca, w ktérych przechowywane i kontrolowane
sa odnosne dane i informacje;”;

pkt 30 otrzymuje brzmienie:

,30) »okres sprawozdawczy dotyczacy poziomu dzialalno$ci« oznacza majacy zastosowanie okres
poprzedzajacy przedtozenie rocznego raportu dotyczacego poziomu dziatalnosci na podstawie art. 3
ust. 1 rozporzgdzenia wykonawczego (UE) 2019/1842;";

dodaje si¢ pkt 31 i 32 w brzmieniu:

,31)  »sprawozdanie dotyczace neutralnosci klimatycznej« oznacza sprawozdanie skladane przez
prowadzacego instalacje na podstawie art. 3b ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1842;

32) »okres sprawozdawczy dotyczacy neutralnodci klimatycznej« oznacza, zgodnie z art. 10a ust. 1 akapit
piaty i art. 10b ust. 4 akapit czwarty dyrektywy 2003/87/WE, majacy zastosowanie okres do dnia
31 grudnia 2025 r., a nastgpnie kazdy piecioletni okres koniczacy si¢ dnia 31 grudnia kazdego
kolejnego pigtego roku.”;

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1192/0j
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art. 6 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 6

Wiarygodno$¢ weryfikacji

Zweryfikowany raport na temat wielko$ci emisji, raport dotyczacy skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych, raport
dotyczacy danych podstawowych, raport dotyczacy danych nowej instalacji, roczny raport dotyczacy poziomu
dziatalnoséci lub sprawozdanie dotyczace neutralnosci klimatycznej muszg by¢ wiarygodne dla uzytkownikéw.
Raporty te muszg wiernie przedstawia¢ dane, ktdrych prezentacji stuzg albo ktérych prezentacji mozna od nich
w sposob uzasadniony oczekiwad.

Proces weryfikacji raportu prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego musi by¢ skutecznym
i niezawodnym narzedziem wspierajgcym procedury zapewniania i kontroli jakosci, a takze dostarczajacym
informacji, na podstawie ktérych prowadzacy instalacj¢ lub operator statku powietrznego moze podejmowac
dziatania w celu poprawienia wynikéw pod wzgledem monitorowania i sprawozdawczosci w zakresie emisji,
skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych, danych istotnych dla przydzialu bezplatnych uprawnien lub danych
istotnych dla raportéw dotyczacych neutralnosci klimatycznej, w tym w odniesieniu do warto$ci posrednich i celow.”;

w art. 7 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wust. 4 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
(i) lit. a) i b) otrzymuja brzmienie:

,a)  raport prowadzacego instalacj¢ lub operatora statku powietrznego jest kompletny i spelnia
wymogi okreSlone w zalaczniku X do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066,
zalgczniku IV do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/331 lub w art. 3 ust. 2 lub
zalgczniku 1T do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1842, zaleznie od przypadku;

b)  prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego postepowal zgodnie z wymogami
zezwolenia na emisj¢ gazéw cieplarnianych i planu monitorowania zatwierdzonego przez
wla$ciwy organ w odniesieniu do weryfikacji raportu prowadzgcego instalacje na temat
wielkosci emisji oraz z wymogami planu monitorowania zatwierdzonego przez wiasciwy
organ w odniesieniu do weryfikacji raportu operatora statku powietrznego na temat wielkosci
emisji lub raportu dotyczacego skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych;”;

(ii) dodaje sig lit. ca) w brzmieniu:

,Ca) jezeli chodzi o weryfikacje sprawozdania dotyczacego neutralnodci klimatycznej
prowadzacego instalacje, prowadzacy instalacje dzialal zgodnie ze specyfikacjami planu
neutralno$ci  klimatycznej na podstawie rozporzadzenia wykonawczego Komisji
(UE) 2023/2441 (%), w szczeg6lnoéci w odniesieniu do $rodkéw, wartoci posrednich,
inwestycji i celow;

(")  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/2441 z dnia 31 pazdziernika 2023 r.
ustanawiajace zasady stosowania dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
w odniesieniu do tresci i formatu planu neutralnosci klimatycznej niezbgdnego do przydziatu
bezplatnych uprawnien do emisji (Dz.U. L, 2023/2441, 3.11.2023, ELL http://data.europa.euf
elifreg_impl/2023/2441/0j).”;

(iii) akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

,Do celow lit. d) weryfikator uzyskuje od prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego
jasne i obiektywne dowody potwierdzajace taczng ilo§¢ zgloszonych emisji, skutki innych niz CO,
emisji lotniczych, dane istotne dla przydzialu bezplatnych uprawnien lub dane istotne dla
sprawozdan dotyczacych neutralnosci klimatycznej z uwzglednieniem wszystkich innych informacji
zawartych w raporcie prowadzgcego instalacje lub operatora statku powietrznego.”;

b)  dodaje si¢ ust. 5a w brzmieniu:

,5a. W przypadku stwierdzenia przez weryfikatora, ze prowadzacy instalacje nie przestrzega rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 20232441, nieprawidlowos¢ ta zostaje uwzgledniona w sprawozdaniu z weryfikacji,
nawet jezeli wlasciwy organ uznal plan neutralnosci klimatycznej za zgodny z tym rozporzadzeniem zgodnie
z art. 22b ust. 1 lit. ¢) rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2019/331.%;

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1192/0j
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5)  wart. 9 ust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

dodaje sig lit. ba) w brzmieniu:

,ba)

poziom szczegdlowosci i zlozonosci planu neutralnosci klimatycznej w odniesieniu do weryfikacji
sprawozdania dotyczacego neutralnosci klimatycznej;”;

lit. e) otrzymuje brzmienie:

€)

umiejscowienie informacji i danych dotyczacych emisji gazéw cieplarnianych i skutkéw innych niz CO,
emisji lotniczych oraz umiejscowienie danych istotnych dla przydzialu bezplatnych uprawnien lub
danych istotnych dla sprawozdan dotyczacych neutralnosci klimatycznej.”;

6)  wart. 10 ust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

(e)
~

d)

e)

dodaje sig lit. ca) w brzmieniu:

»Ca)

aktualng wersj¢ planu neutralnosci klimatycznej prowadzacego instalacje, a takze wszelkie inne
istotne wersje planu neutralnoéci klimatycznej;”;

lit. h) otrzymuje brzmienie:

+h)

w stosownych przypadkach roczny raport na temat wielko$ci emisji, raport dotyczacy skutkéw innych
niz CO, emisji lotniczych, raport dotyczacy danych podstawowych, raport dotyczacy danych nowej
instalacji, roczny raport dotyczacy poziomu dzialalnosci lub sprawozdanie dotyczace neutralnosci
klimatycznej prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego;”;

dodaje sig lit. kb) w brzmieniu:

.kb)

jesli w okresie sprawozdawczym dotyczacym neutralno$ci klimatycznej wprowadzono zmiany
w planie neutralnodci klimatycznej, rejestr wszystkich takich zmian zgodnie z art. 22d
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/331;7;

lit. m), n) i 0) otrzymujg brzmienie:

,m)

w stosownych przypadkach sprawozdanie z weryfikacji z poprzedniego roku, poprzedniego okresu
odniesienia lub poprzedniego okresu sprawozdawczego dotyczacego neutralnosci klimatycznej, jesli
w stosownych przypadkach w poprzednim roku, poprzednim okresie odniesienia lub poprzednim
okresie sprawozdawczym dotyczacym neutralnosci klimatycznej weryfikator nie przeprowadzit
weryfikagcji dla danego prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego;

wszelkag odnodna korespondencj¢ z wlasciwym organem, w szczegdlnosci informacje dotyczace
zgloszenia zmian w planie monitorowania, planie metodyki monitorowania, planie neutralnoci
klimatycznej lub warto$ciach posrednich i celach oraz korekt w zglaszanych danych, w zaleznosci od
przypadkuy;

informacje o bazach danych i Zrédlach danych wykorzystanych do celéw monitorowania
i sprawozdawczosci, tacznie z informacjami pochodzgcymi z Eurocontrol lub innej odpowiedniej
organizacji, systemu $ledzenia skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych (,NEATS”) lub narzedzia
informatycznego strony trzeciej zgodnie z art. 56a ust. 7 rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2018/2066;”;

dodaje sig lit. oa) w brzmieniu:

,0a)

informacje i dane bazowe wykorzystywane przez operatora statku powietrznego do zestawiania
informacji o locie, informacje o wlasciwosciach statku powietrznego i inne rodzaje monitorowanych
informacji w celu dokonania obliczenia ekwiwalentu CO, dla skutkéw innych niz CO, emisji
lotniczych na lot, w przypadku gdy NEATS jest udostgpniany pdZniej przez Komisje zgodnie
z art. 56b ust. 6 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066;”;

7)  wart. 11 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

w ust. 3 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i)

lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b)  do celéw weryfikacji raportu operatora statku powietrznego na temat wielkosci emisji lub
raportu dotyczacego skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych — wielko$¢ i charakter
operatora statku powietrznego, rozmieszczenie informacji w réznych miejscach, a takze liczbe
ityp lotéw;”;

dodaje sig lit. ca) w brzmieniu:

,Ca) do celow weryfikacji sprawozdania dotyczacego neutralno$ci klimatycznej, planu

neutralnoéci klimatycznej, konkretnych wartosci posrednich i celéw okreslonych w tym

planie, a takze wszelkich aktualizacji planu neutralnosci klimatycznej w  okresie
sprawozdawczym dotyczacym neutralno$ci klimatycznej;”;

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1192/0j
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8)

10)

Ww art.

(iii) lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d)  charakter, skale i ztozonos§¢ zrédel emisji i strumieni materialéw wsadowych oraz urzadzen
i proceséw, ktére sg przyczyng emisji, skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych lub do
ktérych odnosza si¢ dane istotne dla przydziatu bezplatnych uprawnien, w tym urzadzenia
pomiarowe opisane — zaleznie od przypadku — w planie monitorowania lub planie metodyki
monitorowania, pochodzenie i zastosowanie wspotczynnikéw obliczeniowych oraz inne
zrédla danych pierwotnych;”;

dodaje sig lit. f) w brzmieniu:

) do celow weryfikacji raportu dotyczacego skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych — zakres, w jakim
dane s3 dostarczane przez operatoréw statkéw powietrznych w NEATS lub narzedziach
informatycznych stron trzecich zatwierdzonych przez Komisje zgodnie z art. 56a ust. 8 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2018/2066.”;

w ust. 4 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) dodaje sig lit. aa) w brzmieniu:

,aa) czy przedstawiony mu plan neutralnoci klimatycznej to aktualna wersja i czy zostal on
uznany za zgodny przez wilasciwy organ zgodnie z art. 22b ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2019/331;";

(ii) dodaje sig lit. bb) w brzmieniu:

,bb) czy do planu neutralno$ci klimatycznej w okresie sprawozdawczym dotyczacym
neutralnoci klimatycznej wprowadzono jakiekolwiek zmiany oraz czy wlasciwy organ
zostal poinformowany o tych zmianach;”;

13 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
ust. 1 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢)  plan wyboru préby kontrolnej okreslajacy zakres i metody pobierania probek danych w odniesieniu do
punktéw danych stanowigcych podstawe facznej ilosci emisji w raporcie prowadzacego instalacje lub
operatora statku powietrznego na temat wielkosci emisji, facznego wplywu skutkéw innych niz CO,
emisji lotniczych w raporcie dotyczacym skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych, zagregowanych
danych istotnych dla przydzialu bezplatnych uprawnien w raporcie prowadzacego instalacje
dotyczacym danych podstawowych, w raporcie dotyczacym danych nowej instalacji, w rocznym
raporcie dotyczacym poziomu dziatalnosci lub zagregowanych danych istotnych dla wykazania, ze
osiagnigto warto$ci poSrednie i cele okre$lone w planie neutralnosci klimatyczne;j.”;

ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:
,Weryfikator sporzadza plan badan, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b), w sposéb umozliwiajacy mu okreslenie

stopnia, w ktérym mozna polega¢ na odno$nych dzialaniach kontrolnych do celéw oceny zgodnosci
z wymogami wspomnianymi w art. 7 ust. 4 lit. b), ¢), ca) i d) lub art. 7 ust. 4 akapit trzeci.”;

art. 14 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Weryfikator realizuje plan weryfikacji oraz, na podstawie analizy ryzyka, sprawdza wykonanie, w zaleznosci od
przypadku, planu monitorowania lub planu metodyki monitorowania zatwierdzonego przez wlasciwy organ, lub

planu
w art.

a)

neutralno$ci klimatyczne;j.”;

16 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

w ust. 2 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

(i) w akapicie pierwszym formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:
,2. W ramach weryfikacji danych, o ktérych mowa w ust. 1, i biorgc pod uwage w stosownych
przypadkach zatwierdzony plan monitorowania, plan metodyki monitorowania lub plan

neutralno$ci klimatycznej, w tym procedury opisane we wspomnianym planie, weryfikator
sprawdza:”;

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1192/0j



PL DzU. L z 19.6.2025

(ii) dodaje sig lit. ca) w brzmieniu:

,Ca) do celéw weryfikacji sprawozdania dotyczacego neutralnoéci klimatycznej — spojnosé
z granicami instalacji okre$lonymi w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2018/2066 i jej
podinstalacjami okre$lonymi w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/331;"

(iii) lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d)  do celéw weryfikacji raportu na temat wielkosci emisji i raportu dotyczacego skutkéw innych
niz CO, emisji lotniczych operatora statku powietrznego — kompletno$¢ danych dotyczacych
lotéw objetych kategoria dzialan w zakresie lotnictwa wymienionych w zalaczniku I do
dyrektywy 2003/87|WE, za ktdre operator statku powietrznego jest odpowiedzialny, a takze
kompletno$¢ danych dotyczacych emisji i skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych;”;

(iv) dodaje sig lit. fb) w brzmieniu:

,{b) do celow weryfikacji sprawozdania dotyczacego neutralnosci klimatycznej — czy emisje
historyczne, poziomy emisji oraz poziomy dzialalnosci sg spdjne z danymi zawartymi
w raportach dotyczacych danych podstawowych i raportach dotyczacych poziomu
dziatalnosci;”;

b)  dodaje si¢ ust. 2a, 2b, 2¢ i 2d w brzmieniu:

,2a. W przypadku gdy operator statku powietrznego przedstawia dane dotyczace trajektorii lotu w raporcie
dotyczacym skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych, weryfikator sprawdza kompletno$¢ informacji
o trajektorii lotu w ramach weryfikacji danych, o ktérej mowa w ust. 1, i z uwzglednieniem zatwierdzonego
planu monitorowania.

2b. W przypadku gdy operator statku powietrznego przedstawia dane dotyczace wilasciwosci statku
powietrznego w raporcie dotyczacym skutkow innych niz CO, emisji lotniczych, weryfikator sprawdza co
najmniej w ramach weryfikacji danych, o ktérej mowa w ust. 1, i z uwzglednieniem zatwierdzonego planu
monitorowania:

a)  spdjnos¢ migdzy typami statkéw powietrznych wymienionymi w zatwierdzonym planie monitorowania
a zgloszonymi danymi dotyczgcymi typéw statkéw powietrznych oraz danymi zapisanymi
w dokumentacji wewnetrznej;

b)  spdjnosé migdzy Zrédtami danych i procedurami operatora statku powietrznego dotyczacymi silnikow
statkow powietrznych a niepowtarzalnym numerem identyfikacyjnym silnika statku powietrznego
wymienionym w bazie danych emisji z silnikéw Organizacji Migdzynarodowego Lotnictwa Cywilnego
(ICAO) lub réwnowaznym Zrédle danych wykorzystywanym do identyfikacji silnikéw zamontowanych
na statku powietrznym;

¢)  spojno$¢ miedzy masg statku powietrznego, masg startowg lub wspdlczynnikiem obcigzenia
w wewnetrznej dokumentacji operatora statku powietrznego oraz dokumentacji masy i wywazenia
a danymi zgloszonymi przez operatora statku powietrznego.

Weryfikator wykorzystuje réwniez model Base of Aircraft Data (BADA) do symulacji osiggéw statku
powietrznego w celu oszacowania jego masy, masy startowej lub wspélczynnika obciazenia i w celu
poréwnania z danymi dostarczonymi przez operatora statku powietrznego.

2c. W przypadku gdy operator statku powietrznego przedstawia dane dotyczace osiagéw statku
powietrznego w raporcie dotyczacym skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych, weryfikator, w ramach
weryfikacji danych, o ktérej mowa w ust. 1, i z uwzglednieniem zatwierdzonego planu monitorowania,
sprawdza:

a)  spojnos¢ pomiedzy danymi dotyczacymi trajektorii lotu a danymi dotyczacymi osiggédw statku
powietrznego wzdluz jego trajektorii, co obejmuje kontrole krzyzowg znacznikéw czasu stosowanych
w odniesieniu do danych dotyczgcych trajektorii lotu i danych dotyczacych osiagdw statku powietrznego;

b)  spdjnos¢ pomiedzy zagregowanym zuzyciem paliwa, danymi dotyczacymi paliwa zakupionego lub
dostarczonego w inny sposéb do statku powietrznego wykonujacego dziatalno$¢ lotniczg a pomiarami
w zbiornikach;

¢)  spéjno$¢ pomiedzy danymi przekazywanymi przez operatora statku powietrznego a specyfikacjami
producenta, wewnetrzng dokumentacjg i procedurami zwigzanymi z dostarczonym paliwem,
przeplywem paliwa i wydajnoScig silnika statku powietrznego, w tym ciagiem silnika statku
powietrznego;
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d)  wszelkie informacje, ktére weryfikator uzna za niezbedne do ograniczenia ryzyka weryfikacyjnego do
mozliwego do przyjecia poziomu w celu uzyskania wystarczajacej pewnosci, Ze raport dotyczacy
skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych jest wolny od istotnych nieprawidtowosci.

Sprawdzajac sp6jnos¢ danych, o ktérych mowa w lit. a), weryfikator wykorzystuje réwniez model Base of
Aircraft Data (BADA) do symulacji osiggéw statku powietrznego w celu oszacowania pomiaréw przeplywu
paliwa i sprawnosci silnika w celu poréwnania z danymi dostarczonymi przez operatora statku powietrznego.

2d. W przypadku gdy operator statku powietrznego stosuje wlasna metod¢ okreslania wlasciwosci paliwa
lub danych meteorologicznych w raporcie dotyczacym skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych, wlasny
modut spalania paliwa lub modul oszacowania emisji, o ktérych mowa w art. 56a ust. 4 lit. a) rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2018/2066, weryfikator sprawdza w ramach weryfikacji danych, o ktérej mowa w ust. 1,
prawidlowos$¢ informacji wejsciowych wykorzystanych do okreslenia danych i stosuje metody zatwierdzone
przez wiasciwy organ w planie monitorowania.”;

dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

.4. Do celow sprawdzenia kompletnosci trajektorii lotu, o ktorych mowa w ust. 2a, weryfikator korzysta,
w stosownych przypadkach, z opracowanego przez Eurocontrol biezacego taktycznego modelu lotu,
opracowanego przez Eurocontrol regulowanego taktycznego modelu lotu lub alternatywnie opracowanego
przez Eurocontrol zlozonego taktycznego modelu lotu badz modelu réwnowaznego pod wzgledem
dokladnosci danych, a takze z danych automatycznego zaleznego dozorowania — rozglaszania.”;

11) wart. 17 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a)

ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Jezeli przenoszony CO, jest odejmowany zgodnie z art. 49 rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2018/2066, a ilo$¢ przenoszonego CO, jest mierzona zaréwno w instalacji przesylajacej, jak i odbiorczej
lub w infrastrukturze transportowej CO,, weryfikator sprawdza, czy roznice miedzy warto$ciami zmierzonymi
w obu instalacjach lub w infrastrukturze transportowej CO, mozna wyjasni¢ niepewnoscig systemow
pomiarowych i czy w raportach na temat wielkosci emisji z obu instalacji lub infrastruktury transportowej
CO, podano wlasciwg Srednig arytmetyczng zmierzonych wartosci.

Jesli réznic migdzy warto$ciami zmierzonymi w obu instalacjach lub w infrastrukturze transportowej CO, nie
mozna wyja$ni¢ niepewnoscig systeméw pomiarowych, weryfikator sprawdza, czy wprowadzono
dostosowania w celu zmniejszenia réznic miedzy zmierzonymi warto$ciami, czy takie dostosowania mialy
zachowawczy charakter i czy wlasciwy organ zatwierdzit takie dostosowania.

Jezeli CO, tranzytowe zgloszono zgodnie z art. 49 ust. 7 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066,
weryfikator sprawdza, czy CO, tranzytowe zostalo przeniesione do innej instalacji lub infrastruktury
transportowej CO, nie pdzniej niz w dniu 31 stycznia nastgpnego roku.”;

dodaje si¢ ust. 4a, 4b i 4c w brzmieniu:

J4a. Jezeli przenoszony N,O nie jest liczony jako emitowany zgodnie z art. 50 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2018/2066, a ilo$¢ przenoszonego N,O jest mierzona zaréwno w instalacji przesylajacej,
jak i odbiorczej, weryfikator sprawdza, czy réznice miedzy warto$ciami zmierzonymi w obu instalacjach
mozna wyjasni¢ niepewnoscig systeméw pomiarowych i czy w raportach na temat wielkoci emisji z obu
instalacji podano wlasciwg $rednig arytmetyczng zmierzonych wartosci.

Jesli réznic migdzy warto$ciami zmierzonymi w obu instalacjach nie mozna wyjasni¢ niepewnoscia systeméw
pomiarowych, weryfikator sprawdza, czy wprowadzono dostosowania w celu zmniejszenia réznic miedzy
zmierzonymi warto$ciami, czy takie dostosowania mialy zachowawczy charakter i czy wlasciwy organ
zatwierdzil takie dostosowania.
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4b. W przypadku gdy CO, przenoszony zgodnie z art. 49 ust. 6 rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2018/2066 pochodzi z materiatéw lub paliw zawierajacych wegiel o wspélczynniku zero, weryfikator
sprawdza wszystkie nastepujace elementy:

a)  czy przenoszony CO, powstal z materialéw lub paliw zawierajacych wegiel o wspdtczynniku zero;

b)  czy instalacja przesylajaca lub infrastruktura transportu CO, odjely przenoszony CO, prawidlowo,
proporcjonalnie do frakcji wegla, ktéra nie pochodzi z wegla o wspdtczynniku zero;

¢)  czy prowadzacy instalacje lub infrastrukture transportu CO, monitorowal emisje z wyciekéw, emisje
niezorganizowane lub uwolnione emisje, jezeli takie emisje wystapily;

d)  wszelkie informacje, ktére weryfikator uzna za niezbedne do ograniczenia ryzyka weryfikacyjnego do
mozliwego do przyjecia poziomu w celu uzyskania wystarczajacej pewnosci, ze raport na temat
wielko$ci emisji jest wolny od istotnych nieprawidtowosci.

4c.  Jezeli CO, jest trwale zwigzany chemicznie z produktem zgodnie z art. 49a rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2018/2066, weryfikator sprawdza wszystkie nastepujace elementy:

a)  czy produkt jest wymieniony w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2024/2620;
b)  czy prowadzycy instalacje prawidlowo odjal CO, pochodzacy z wegla nieobjetego wspélczynnikiem
zero, ktory jest trwale zwigzany chemicznie zgodnie z art. 49a rozporzadzenia wykonawczego

(UE) 2018]2066;

¢)  ilo$¢ CO, trwale zwigzanego chemicznie w produkcie wymienionym w rozporzadzeniu delegowanym
(UE) 2024/2620;

d)  wprzypadku CO, powstalego z materialéw lub paliw zawierajacych frakcje wegla o wspétczynniku zero:
(i) czy CO, powstat z tych materialéw lub paliw;

(i) czy prowadzacy instalacje prawidlowo odjal CO,, ktéry jest trwale zwigzany chemicznie,
proporcjonalnie do frakcji wegla, ktéra nie pochodzi z wegla o wspdtczynniku zero;

e)  wszelkie informacje, ktére weryfikator uzna za niezbgdne do ograniczenia ryzyka weryfikacyjnego do
mozliwego do przyjecia poziomu w celu uzyskania wystarczajacej pewnosci, ze raport na temat
wielko$ci emisji jest wolny od istotnych nieprawidtowosci.”;

¢)  ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5. Do celéw weryfikacji raportu prowadzacego instalacje na temat wielkosci emisji weryfikator, w ramach
kontroli, o ktérej mowa w ust. 1, sprawdza nastgpujace dowody:

a)  dowody prowadzacego instalacje wykazujace zgodno$¢ paliw z biomasy o wspdlczynniku zero
z kryteriami zréwnowazonego rozwoju i ograniczania emisji gazéw cieplarnianych okreslonymi
w art. 29 ust. 2-7 1 10 dyrektywy (UE) 2018/2001;

b) dowody prowadzacego instalacje wykazujagce zgodno$¢ paliwa odnawialnego pochodzenia
niebiologicznego (RFNBO«) lub pochodzacych z recyklingu paliw weglowych (RCF¢) o wspétczynniku
zero z kryteriami ograniczenia emisji gazow cieplarnianych okre$lonymi w art. 29a dyrektywy
(UE) 2018/2001;

¢)  dowody prowadzacego instalacje wykazujace wszystkie nastepujace elementy:

(i) zgodno$¢ syntetycznych paliw niskoemisyjnych o wspélczynniku zero z progiem redukcji
emisji gazéw cieplarnianych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 13 dyrektywy (UE) 2024/1788;

(i) czy w odniesieniu do zawarto$ci wegla w syntetycznych paliwach niskoemisyjnych umorzono
uprzednio uprawnienia na podstawie dyrektywy 2003/87[WE.”;

d)  dodaje si¢ ust. 5a i 5b w brzmieniu:
,5a. W przypadku gdy prowadzacy instalacje okreslit frakcje biomasy i identyczng frakcje biomasy
o wspélezynniku zero dla biogazu z wykorzystaniem rejestréw zakupdéw zgodnie z art. 39 ust. 4

rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, weryfikator sprawdza wszystkie nastepujace elementy:

a)  czy zadna inna osoba nie twierdzi, Ze zakupiona ilo$¢ biogazu jest przez nig wykorzystywana;
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b)  czy prowadzacy instalacje i producent frakcji biomasy sa podlaczeni do tej samej sieci;

¢)  wszelkie informacje, ktére weryfikator uzna za niezbedne do ograniczenia ryzyka weryfikacyjnego do
mozliwego do przyjecia poziomu w celu uzyskania wystarczajacej pewnosci, Ze raport na temat
wielkoSci emisji jest wolny od istotnych nieprawidtowosci.

5b. W przypadku gdy frakcje RENBO lub RCF i identyczng frakcje RENBO lub RCF o wspélczynniku zero
zawarty w gazie ziemnym okre$lono zgodnie z art. 39a rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066,
weryfikator sprawdza wszystkie nastepujace elementy:

a)  czy zadna inna osoba nie twierdzi, Ze zakupiona ilo§¢ RENBO lub RCF jest przez nig wykorzystywana;
b)  czy prowadzgcy instalacje i producent RENBO lub RCF s3 podlaczeni do tej samej sieci;

¢)  wszelkie informacje, ktére weryfikator uzna za niezbedne do ograniczenia ryzyka weryfikacyjnego do
mozliwego do przyjecia poziomu w celu uzyskania wystarczajacej pewnosci, ze raport na temat
wielkosci emisji jest wolny od istotnych nieprawidtowosci.”;

ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,6. W przypadku gdy alternatywne paliwo lotnicze lub kwalifikujace si¢ paliwo lotnicze jest dostarczane do
statku powietrznego w fizycznie identyfikowalnych partiach i mozna je fizycznie przypisa¢ do zgloszonego
lotu, weryfikator sprawdza, czy ilo$¢ alternatywnego paliwa lotniczego lub kwalifikujacego si¢ paliwa
lotniczego jest prawidlowo przypisana do lotu bezposrednio po uzupetieniu paliwa.

Jesli kilka kolejnych lotéw jest wykonywanych bez uzupelniania paliwa migdzy kolejnymi lotami, weryfikator
sprawdza, czy ilo§¢ alternatywnego paliwa lotniczego lub kwalifikujacego si¢ paliwa lotniczego jest przypisana
do tych lotéw proporcjonalnie do emisji z tych lotéw obliczonych z zastosowaniem wstepnego wsp6tczynnika
emisji.

W przypadku gdy alternatywne paliwo lotnicze nie moze by¢ fizycznie przypisane na lotnisku do konkretnego
lotu, weryfikator sprawdza, czy alternatywne paliwo lotnicze jest przypisane do lotéw, w przypadku ktérych
uprawnienia muszg zosta¢ umorzone zgodnie z art. 12 ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE, proporcjonalnie do
emisji z tych lotéw rozpoczynajacych si¢ na tym lotnisku, ktére to emisje obliczono z zastosowaniem
wstepnego wspotczynnika emisji.

W przypadku gdy nie mozna fizycznie przypisa¢ kwalifikujacego si¢ paliwa lotniczego na lotnisku do
konkretnego lotu, weryfikator sprawdza, czy kwalifikujace si¢ paliwo lotnicze jest przypisane do lotdw,
w przypadku ktérych uprawnienia nalezy umorzy¢ zgodnie z art. 12 ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE, oraz do
lotéw, o ktérych mowa w art. 3c ust. 8 tej dyrektywy, proporcjonalnie do emisji z tych lotéw obliczonych
z zastosowaniem wstepnego wspolczynnika emisji.

Do celow akapitu trzeciego i czwartego weryfikator sprawdza, czy alternatywne paliwo lotnicze lub
kwalifikujgce si¢ paliwo lotnicze zostalo dostarczone do systemu tankowania na lotnisku odlotu w okresie
sprawozdawczym lub 3 miesiagce przed rozpoczgciem lub 3 miesigce po zakoficzeniu tego okresu
sprawozdawczego, jak okre$lono w planie monitorowania zatwierdzonym przez wlasciwy organ.

Do celow akapitu pierwszego, drugiego, trzeciego i czwartego weryfikator sprawdza, czy:

a) alternatywne paliwo lotnicze lub kwalifikujgce si¢ paliwo lotnicze jest prawidlowo przypisane do par
lotnisk w raporcie operatora statku powietrznego na temat wielkosci emisji;

b) calkowita ilo$¢ alternatywnego paliwa lotniczego, ktéra zgloszono, nie przekracza catkowitej ilosci
paliwa zgloszonej przez tego operatora statku powietrznego w ramach lotéw, w przypadku ktérych
nalezy umorzy¢ uprawnienia zgodnie z art. 12 ust. 3 dyrektywy 2003/87[WE, rozpoczynajacych sie
z lotniska, na ktorym dostarcza si¢ alternatywne paliwo lotnicze;

ba) catkowita ilo§¢ kwalifikujgcego si¢ paliwa lotniczego nie przekracza catkowitej ilosci paliwa
zgloszonej przez tego operatora statku powietrznego w odniesieniu do lotéw, w przypadku ktérych
nalezy umorzy¢ uprawnienia zgodnie z art. 12 ust. 3 dyrektywy 2003/87|WE, oraz lotéw, o ktérych
mowa w art. 3¢ ust. 8 tej dyrektywy, rozpoczynajacych si¢ z lotniska, na ktérym dostarcza si¢
kwalifikujace si¢ paliwo lotnicze;

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1192/0j
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12)

0) calkowita ilos¢ alternatywnego paliwa lotniczego na potrzeby lotéw, w przypadku ktérych
uprawnienia muszg zosta¢ umorzone zgodnie z art. 12 ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE, nie
przekracza catkowitej iloSci zakupionego alternatywnego paliwa lotniczego, od ktdrej odejmuje si¢
calkowitg ilo$¢ alternatywnego paliwa lotniczego sprzedang stronom trzecim;

ca) catkowita ilo§¢ kwalifikujgcego si¢ paliwa lotniczego na potrzeby lotéw, w przypadku ktérych
uprawnienia muszg zosta¢ umorzone zgodnie z art. 12 ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE, oraz lotow,
o ktérych mowa w art. 3c ust. 8 tej dyrektywy, nie przekracza catkowitej ilosci zakupionego
kwalifikujacego si¢ paliwa lotniczego, od ktérej odejmuje si¢ catkowity ilos¢ kwalifikujacych sie paliw
lotniczych sprzedang stronom trzecim;

d) stosunek alternatywnego paliwa lotniczego lub kwalifikujacego si¢ paliwa lotniczego do paliw
kopalnych, przypisanych do lotéw i zagregowanych z podzialem na pary lotnisk, nie przekracza
maksymalnych ograniczen dotyczacych dodawania dla tego alternatywnego paliwa lotniczego lub
kwalifikujacego si¢ paliwa lotniczego certyfikowanego zgodnie z uznang normg miedzynarodows;

e) zagregowana frakcja o wspélczynniku zero w alternatywnym paliwie lotniczym nie przekracza ilosci
alternatywnego paliwa lotniczego, w odniesieniu do ktérej przedstawiono nastepujacy dowdd:

@i w przypadku gdy frakcja o wspélczynniku zero dotyczy frakcji biomasy mieszanego
alternatywnego paliwa lotniczego — dowdd spelnienia kryteriéw zrownowazonego rozwoju
i ograniczania emisji gazéw cieplarnianych okreslonych w art. 29 ust. 2-7 i 10 dyrektywy
(UE) 2018/2001;

(i) w przypadku gdy frakcja o wspolczynniku zero dotyczy frakcji RENBO lub RCF mieszanego
paliwa alternatywnego — dowdd spelnienia kryteriow ograniczenia emisji gazéw
cieplarnianych okreslonych w art. 29a dyrektywy (UE) 2018/2001;

(iii) w przypadku gdy frakcja o wspolczynniku zero dotyczy frakcji syntetycznego paliwa
niskoemisyjnego w mieszanym paliwie alternatywnym — dowdd osiggnigcia progu redukdji
emisji gazow cieplarnianych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 13 dyrektywy (UE) 2024/1788,
oraz dowdd, ze zawarto$¢ wegla w syntetycznym paliwie niskoemisyjnym podlegata
uprzedniemu umorzeniu uprawnien na podstawie dyrektywy 2003/87/WE;

f) te same ilosci alternatywnego paliwa lotniczego lub kwalifikujacego si¢ paliwa lotniczego nie zostaly
uwzglednione ani zgloszone jako wykorzystane we wcze$niejszym raporcie lub przez innego
operatora statku powietrznego lub w innym systemie ustalania oplat za emisj¢ gazéw
cieplarnianych.”;

dodaje sig art. 17¢ w brzmieniu:

JArtykut 17¢
Sprawdzanie osiggnigcia warto$ci posrednich i celéw

Do celéw weryfikacji sprawozdania dotyczgcego neutralnosci klimatycznej weryfikator sprawdza, czy osiggnigto
wartoSci posrednie i cele okre§lone w planie neutralnosci klimatycznej. W tym celu weryfikator sprawdza:

a)  dowody prowadzacego instalacje, Ze wdrozono $rodki zwigzane z celami poSrednimi i celami oraz Ze
ukoficzono wdrazanie tych srodkéw;

b)  wplyw wszelkich aktualizacji planu neutralnosci klimatycznej na osiagnigcie wartosci posrednich i cel6w;

¢) czy dowody prowadzacego instalacje na osiagnigcie wartosci posrednich i celéw sg zgodne z planem
neutralnosci klimatycznej;

d)  czy wykorzystuje si¢ odpowiednie dane do wykazania, ze osiagni¢to wartosci posrednie i cele okreslone
w planie neutralnosci klimatycznej;

e)  czy obliczenia danych wykorzystanych do wykazania, Ze osiagnigto wartodci posSrednie i cele okreslone
w planie neutralnosci klimatycznej, sa prawidlowe i czy dane te sg spdjne z innymi odpowiednimi danymi
zawartymi w zweryfikowanym raporcie na temat wielko$ci emisji, raporcie dotyczacym danych
podstawowych i rocznym raporcie dotyczacym poziomu dziatalnosci;

f)  czy osiagnigte cele wykazuja redukcje zgodna z szacunkowa redukcja emisji gazéw cieplarnianych opisana
w planie neutralnosci klimatycznej, a jesli nie, jakie jest tego uzasadnienie.”;
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13)

14)

15)

w art. 18 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:

,1a. W przypadku braku danych niezbednych do obliczenia skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych
weryfikator sprawdza, czy brakujagce dane mozna oszacowaé za pomocg NEATS lub narzedzia
informatycznego strony trzeciej zatwierdzonego przez Komisje.

Jezeli brakujacych danych nie mozna oszacowaé zgodnie z akapitem pierwszym, weryfikator sprawdza, czy
dane zastepcze zatwierdzone przez wlasciwy organ zastosowano prawidlowo.

W przypadku gdy operator statku powietrznego nie jest w stanie uzyska¢ zatwierdzenia w odniesieniu do
danych zastgpczych w odpowiednim czasie, weryfikator sprawdza, czy podejscie zastosowane przez operatora
statku powietrznego w celu uzupelnienia luk w danych gwarantuje, Ze nie dojdzie do niedoszacowania
skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych, oraz czy takie podejscie nie doprowadzi do istotnych
nieprawidlowosci.”;

b)  dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

4. W przypadku wystapienia luk w danych wykorzystywanych do wykazania, ze osiagnigto wartosci
posrednie i cele okreSlone w planie neutralnosci klimatycznej, weryfikator sprawdza, czy podejscie
zastosowane przez prowadzacego instalacje w celu skompensowania luk w danych opiera si¢ na rozsadnych
dowodach, i zapewnia, aby dane wymagane zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2023/2441 nie
byly niedoszacowane ani zawyzone.”;

art. 21 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5. Do celéw weryfikacji raportu prowadzgcego instalacje na temat wielkosci emisji, raportu dotyczacego danych
podstawowych, raportu dotyczacego danych nowej instalacji, rocznego raportu dotyczacego poziomu dziatalnosci
lub sprawozdania dotyczacego neutralnosci klimatycznej weryfikator decyduje, na podstawie analizy ryzyka, czy
potrzebne sg wizyty w dodatkowych lokalizacjach, w tym jezeli istotne elementy dzialan w zakresie przeplywu
danych i dziatai kontrolnych prowadzi si¢ w innych lokalizacjach, takich jak siedziba przedsi¢biorstwa i inne biura
znajdujace si¢ poza obiektem.”;

w art. 22 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Jezeli podczas weryfikacji weryfikator stwierdzi nieprawidlowosci, niezgodnosci lub nieprzestrzeganie,
w stosownych przypadkach, rozporzadzenia wykonawczego (UE) 20182066, rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2019/331, rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1842 lub rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2023/2441, informuje o nich w odpowiednim terminie prowadzacego instalacj¢ lub operatora statku
powietrznego i zwraca si¢ do niego o wprowadzenie odpowiednich korekt.

Prowadzcy instalacje lub operator statku powietrznego usuwa wszelkie nieprawidlowosci lub niezgodnosci,
o ktérych go poinformowano.

Jezeli stwierdzono nieprzestrzeganie rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2019/331, rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1842 lub rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 20232441, prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego powiadamia
wlasciwy organ i bez zbgdnej zwloki odpowiednio koryguje to nieprzestrzeganie.”;

b)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Wszystkie przypadki nieprawidlowosci, niezgodnosci i nieprzestrzegania rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2018/2066, rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/331, rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2019/1842 lub rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2023/2441 usunigte przez
prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego podczas weryfikacji sa dokumentowane przez
weryfikatora i odnotowywane jako usuniete w wewnetrznej dokumentacji weryfikacji.”;

¢)  wust. 3 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
(i) akapit drugi otrzymuje brzmienie:

~Weryfikator ustala, czy nieusuniete nieprawidlowosci, indywidualnie lub w polaczeniu z innymi
nieprawidtowosciami, maja istotny wplyw na wielko$¢ zgloszonych emisji catkowitych, skutkéw
innych niz CO, emisji lotniczych, danych istotnych dla przydzialu bezplatnych uprawnien lub danych
istotnych dla sprawozdawczosci dotyczacej neutralno$ci klimatycznej. Oceniajac  istotno$é
nieprawidlowosci, weryfikator uwzglednia ich wielkos¢ i charakter, a takze szczegdlne okolicznosci
ich wystapienia.”;

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1192/0j
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(i) akapit czwarty otrzymuje brzmienie:

Jezeli prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego nie skoryguje nieprzestrzegania
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/331,
rozporzadzenia ~ wykonawczego (UE) 2019/1842 lub rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2023/2441 zgodnie z ust. 1 przed sporzadzeniem przez weryfikatora sprawozdania
z weryfikacji, weryfikator ocenia, czy nieskorygowane nieprzestrzeganie ma wplyw na zglaszane
dane i czy prowadzi to do istotnej nieprawidlowosci.”;

16) wart. 23 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  dodaje si¢ ust. 2a w brzmieniu:

,2a. Do celéw weryfikacji raportéw dotyczacych skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych poziom istotnosci
wynosi 5 % calkowitej zagregowanej ilosci CO,(, zgloszonej w raporcie dotyczacym skutkéw innych niz CO,
emisji lotniczych.”;

b)  dodaje si¢ ust. 5 w brzmieniu:

,5. Do celéw weryfikacji sprawozdania dotyczacego neutralnosci klimatycznej poziom istotno$ci wynosi
5 % ktoregokolwiek z ponizszych:

a)  emisji catkowitych z instalacji dla odpowiedniej podinstalacji, w przypadku gdy osiagniete cele odnosza
si¢ do wartosci docelowych dotyczacych bezwzglednych wielkosci emisji;

b)  poziomu intensywnosci indywidualnie kazdej odpowiedniej podinstalacji objetej wskaznikiem
emisyjnosci dla produktéw, wyrazonego w tCO,., na odpowiednig jednostke produkcji, w przypadku
gdy osiagniete cele odnoszg si¢ do pozioméw dziatalnosci podinstalacji objetej wskaznikiem emisyjnosci
dla produktow;

¢)  poziomu intensywnoéci indywidualnie kazdej odpowiedniej podinstalacji objetej wskaznikiem
emisyjnosci opartym na cieple, wyrazonego w tCO,.q na TJ zuzytego ciepta, w przypadku gdy osiagnicte
cele odnosza si¢ do pozioméw dziatalnosci podinstalacji objetej wskaznikiem emisyjnosci opartym na
cieple;

d)  poziomu intensywnosci indywidualnie kazdej odpowiedniej podinstalacji objetej wskaZnikiem
emisyjnosci opartym na paliwie, wyrazonego w tCO,.q na TJ zuzytego paliwa, w przypadku gdy
osiggniete cele odnoszg si¢ do pozioméw dzialalnosci podinstalacji objetej wskaznikiem emisyjnosci
opartym na paliwie;

e)  poziomu intensywnoSci indywidualnie kazdej odpowiedniej podinstalacji wytwarzajacej emisje
procesowe, wyrazonego w tCO,., na odpowiednig jednostke produkcji, w przypadku gdy osiggniete cele
odnoszg si¢ do pozioméw dzialalnosci podinstalacji wytwarzajacej emisje procesowe;

f)  celu szczegblowego stosowanego do okreslenia wartosci procentowej poziomu referencyjnego,
w przypadku gdy dotyczy on celéw w odniesieniu do wartoéci poziomu referencyjnego dla kazdej
odpowiedniej podinstalacji.”;

17) wart. 24 dodaje sig lit. ea) w brzmieniu:

,€a) do celéw weryfikacji sprawozdania dotyczacego neutralnodci klimatycznej zapewnia zebranie
wystarczajacych dowodéw, aby méc przedstawi¢ wnioski z weryfikacji z wystarczajacg pewnoscia, Ze
osiagnieto warto$ci poSrednie i cele okre$lone w planie neutralnosci klimatycznej;”;

18) wart. 26 ust. 1 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a)  lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) do celéw weryfikacji raportu prowadzgcego instalacj¢ lub operatora statku powietrznego na temat
wielkoSci emisji, raportu operatora statku powietrznego dotyczacego skutkéw innych niz CO, emisji
lotniczych lub weryfikacji raportu prowadzacego instalacje dotyczacego danych podstawowych,
rocznego raportu dotyczacego poziomu dziatalnosci lub raportu dotyczacego danych nowej instalacji —
informacje wystarczajace do uzasadnienia wnioskéw z weryfikacji, w tym uzasadnienia oceny, czy

stwierdzone nieprawidlowosci maja istotny wplyw na zglaszane dane dotyczgce wielkosci emisji,
skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych lub dane istotne dla przydzialu bezptatnych uprawnien;”;

b)  dodaje sig lit. d) w brzmieniu:

,d)  do celéw weryfikacji sprawozdania dotyczgcego neutralnoéci klimatycznej — informacje wystarczajace do
uzasadnienia wnioskow z weryfikacji, w tym uzasadnienia oceny, czy stwierdzone nieprawidtowosci sa
istotne oraz czy osiagnigto wartosci posrednie i cele okreslone w planie neutralno$ci klimatyczne;.”;
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19)

w art. 27 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

w ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

(i)

(iii)

(iv)

w akapicie pierwszym formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,1.  Na podstawie informacji zgromadzonych w trakcie weryfikacji weryfikator przekazuje
prowadzacemu instalacje lub operatorowi statku powietrznego sprawozdanie z weryfikacji kazdego
raportu na temat wielkosci emisji, kazdego raportu operatora statku powietrznego dotyczacego
skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych lub w przypadku kazdego sporzadzonego przez
prowadzacego instalacje raportu dotyczacego danych podstawowych, raportu dotyczacego danych
nowej instalacji, rocznego raportu dotyczacego poziomu dziatalnosci lub sprawozdania dotyczacego
neutralnoéci klimatycznej poddanych weryfikacji, zawierajace dowolny sposrdéd nastepujacych
wnioskow:”;

dodaje sig lit. ba) w brzmieniu:

,ba) do celéw weryfikacji sprawozdania dotyczacego neutralnosci klimatycznej — nie osiagnieto
warto$ci po$rednich i celéw okreslonych w planie neutralnosci klimatycznej;”;

dodaje sig lit. ca) w brzmieniu:

,Ca) do celéw weryfikacji sprawozdania dotyczacego neutralno$ci klimatycznej — zakres
weryfikagji jest zbyt ograniczony na podstawie art. 28 i weryfikator nie byt w stanie uzyskaé
wystarczajgcych dowodéw, aby przedstawi¢ wnioski z weryfikacji z wystarczajacy
pewnoscig, ze osiggnigto wartoéci posrednie i cele okreSlone w planie neutralnosci
klimatycznej;”;

akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Do celéow akapitu pierwszego lit. a) raport prowadzacego instalacje lub operatora statku
powietrznego moze zosta¢ zweryfikowany jako zadowalajacy tylko wowczas, gdy:

a)  raport prowadzgcego instalacje lub operatora statku powietrznego jest wolny od istotnych
nieprawidlowosci;

b) do celéw weryfikacji sprawozdania dotyczacego neutralnosci klimatycznej — osiggnieto
warto$ci posrednie i cele okre§lone w planie neutralnosci klimatycznej.”;

w ust. 3 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

(i)

(iii)

(iv)

lit. €) otrzymuje brzmienie:

,€)  kryteria zastosowane przy weryfikacji raportu prowadzacego instalacje lub operatora statku
powietrznego, w tym, w stosownych przypadkach, zezwolenie i wersje zatwierdzonego przez
wladciwy organ planu monitorowania lub planu metodyki monitorowania lub, zaleznie od
przypadku, planu neutralnosci klimatycznej, a takze okres waznosci kazdego planu;”;

dodaje sig lit. ga) w brzmieniu:

,2) jezeli dotyczy ono weryfikacji raportu operatora statku powietrznego dotyczacego skutkow
innych niz CO, emisji lotniczych, zagregowane dane dotyczace CO,( skutkéw innych niz
CO, emisji lotniczych dla kazdego operatora statku powietrznego;”;

dodaje sig lit. gb) w brzmieniu:

,2b) jezeli dotyczy ono weryfikacji raportu operatora statku powietrznego na temat wielkosci
emisji, potwierdzenie, ze przeprowadzono kontrole kompletnosci i doktadnosci zgloszonej
ilosci niemieszanego alternatywnego paliwa lotniczego o wspdlczynniku zero oraz iloci
niemieszanego kwalifikujacego si¢ paliwa lotniczego w podziale na kategorie paliwa
zgodnie z art. 3c ust. 6 dyrektywy 2003/87/WE, w tym potwierdzenie, ze nie
zaobserwowano niesp6jnosci oraz ze w stosownych przypadkach prawidlowo zastosowano
proporcjonalne przypisanie paliw do lotow;”;

dodaje sig lit. hb) w brzmieniu:

Jhb)  jezeli dotyczy ono weryfikacji sprawozdania dotyczacego neutralnosci klimatycznej,
wartosci posrednie i cele osiggniete do konica okresu sprawozdawczego dotyczacego
neutralnosci klimatycznej;”;
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20)

) lit. i) otrzymuje brzmienie:

)  okres sprawozdawczy, okres odniesienia, okres sprawozdawczy dotyczacy poziomu
dzialalnosci lub okres sprawozdawczy dotyczacy neutralnosci klimatycznej podlegajace
weryfikacji;”;

(vi) lit. o) otrzymuje brzmienie:

,0) wszelkie przypadki nieprzestrzegania rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066,
rozporzadzenia  delegowanego  (UE)  2019/331, rozporzadzenia  wykonawczego
(UE) 2019/1842 lub rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2023/2441, ktére staly si¢ widoczne
podczas weryfikacji;”;

(vii) dodaje sig lit. ga) oraz gb) w brzmieniu:

,qa) stwierdzenie, czy metoda zastosowana do uzupehienia luk w danych na podstawie art. 18
ust. 4 prowadzi do istotnych nieprawidlowosci;

qb) jezeli operator statku powietrznego nie uzyskal zatwierdzenia danych zastepczych
w odpowiednim czasie zgodnie z art. 18 ust. 1a, stwierdzenie, czy metoda zastosowana do
uzupelnienia luk w danych prowadzi do istotnych nieprawidtowosci;”;

(viii) dodaje sig lit. rf) w brzmieniu:

Ltf) jezeli weryfikator przeprowadzajacy weryfikacje raportu operatora statku powietrznego na
temat wielkosci emisji przeprowadzil kontrole zgodnie z art. 33a ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia, potwierdzenie, ze dane dotyczace lotéw w NEATS lub w narzedziu
informatycznym strony trzeciej, o ktérym mowa w art. 56a ust. 7 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2018/2066, s3 zgodne z danymi dotyczacymi lotéw zawartymi
w raporcie na temat wielkoSci emisji, z uwzglednieniem lotéw objetych zakresem
dyrektywy 2003/87/WE oraz lotéw zgloszonych przez operatora statku powietrznego,
w tym, w stosownych przypadkach, opis wszelkich ustalen i uwag dotyczgcych spdjnosci
i kompletnosci danych dotyczacych lotéw;”;

¢)  ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Weryfikator opisuje w sprawozdaniu z weryfikacji przypadki nieprawidlowosci, niezgodnosci
i nieprzestrzegania rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2019/331, rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1842 lub rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2023/2441 w spos6b wystarczajaco szczegOlowy, aby wyjasni¢ prowadzacemu instalacje lub
operatorowi statku powietrznego, a takze wlasciwemu organowi, nastgpujace aspekty:

a)  wielko§¢ i charakter nieprawidlowosci, niezgodno$ci lub nieprzestrzegania rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2018/2066, rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/331, rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2019/1842 lub rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2023/2441;

b)  dlaczego nieprawidtowos$¢ ma istotne znaczenie lub nie ma istotnego znaczenia;

c)  ktérego elementu raportu prowadzgcego instalacje lub operatora statku powietrznego dotyczy
nieprawidtowos¢ lub ktérego elementu planu monitorowania, planu metodyki monitorowania lub
planu neutralnosci klimatycznej dotyczy niezgodnos¢;

d)  ktérego artykutu rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2019/331, rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1842 lub rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2023/2441 dotyczy nieprzestrzeganie.”:

w art. 28 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

~Weryfikator moze stwierdzi¢, ze zakres weryfikacji, o ktéorym mowa w art. 27 ust. 1 lit. ¢) i ca), jest zbyt
ograniczony w kazdej z nastepujacych sytuacji:”;

b)  lit. ¢) otrzymuje brzmienie:
,¢)  w stosownych przypadkach plan monitorowania, plan metodyki monitorowania lub plan neutralnosci
klimatycznej nie zapewniaja wystarczajacego zakresu badz jasnosci do wyciagnigcia wnioskow
z weryfikacji;”;
¢) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,€)  plan metodyki monitorowania nie zostal zatwierdzony przez wlasciwy organ;”;
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21)

22)

23)

24)

d)  dodaje sig lit. f) w brzmieniu:

) plan neutralnoci klimatycznej nie zostat sprawdzony i uznany za zgodny przez wlasciwy organ zgodnie
z art. 22b ust. 1 akapit drugi lit. ¢) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/331.%

w art. 30 ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  dodaje sie lit. da) w brzmieniu:

,da) monitorowanie i raportowanie skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych;”;
b)  dodaje sig lit. f) w brzmieniu:

o) gromadzenie, przetwarzanie i zglaszanie danych na potrzeby sprawozdan dotyczacych neutralnosci
klimatycznej, w tym w odniesieniu do warto$ci posrednich i celéw.”;

art. 31 ust. 3 lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d)  weryfikowany jest raport prowadzacego instalacje dotyczacy danych podstawowych, raport dotyczacy danych
nowej instalacji lub sprawozdanie dotyczace neutralnosci klimatycznej.”;

art. 33 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 33

Uproszczona weryfikacja raportu operatora statku powietrznego na temat wielko$ci emisji

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 21 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia weryfikator moze podjaé decyzje
o nieprzeprowadzaniu wizyty w obiekcie w celu okreslenia emisji CO, w przypadku operatora statku powietrznego
uzywajacego uproszczonych narzedzi, o ktérych mowa w art. 55 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2018/2066, jezeli weryfikator stwierdzit w oparciu o analiz¢ ryzyka, ze moze uzyska¢ zdalny dostep do
wszystkich odpowiednich danych.

2. Jedli operator statku powietrznego uzywa uproszczonych narzedzi, o ktérych mowa w art. 55 ust. 2
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066 w celu okreSlenia zuzycia paliwa, a zgloszone dane dotyczace
emisji CO, pozyskano przy wykorzystaniu takich narzedzi niezaleznie od jakiegokolwiek wkladu ze strony
operatora statku powietrznego, weryfikator moze, na podstawie swojej analizy ryzyka, zdecydowal o rezygnacji
z kontroli, o ktérych mowa w art. 141 16, art. 17 ust. 1 i 2 i art. 18 niniejszego rozporzadzenia.”;

dodaje si¢ art. 33a w brzmieniu:

JArtykut 33a

Uproszczona weryfikacja raportu operatora statku powietrznego dotyczacego skutkéw innych niz CO,
emisji lotniczych

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 7-27 niniejszego rozporzadzenia raport operatora statku powietrznego
dotyczacy skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych uznaje si¢ za zweryfikowany, jezeli raport uzupelniono danymi
pochodzacymi z NEATS lub z narzedzia informatycznego strony trzeciej, o ktérym mowa w art. 56a ust. 7
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, niezaleznie od jakiegokolwiek wkladu i bez zadnych zmian ze
strony operatora statku powietrznego oraz jezeli operator statku powietrznego jest jednym z nastgpujgcych
podmiotow:

a)  malym podmiotem uczestniczacym w systemie w rozumieniu art. 55 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2018/2066;

b)  w odniesieniu do okresu sprawozdawczego 2025 i 2026 — operatorem statku powietrznego o catkowitej
rocznej emisji nizszej niz 3 000 ton CO, z lotéw innych niz te, o ktérych mowa w art. 28a ust. 1 lit. a) i art. 3¢
ust. 8 dyrektywy 2003/87/WE.

2. W przypadku gdy raport dotyczacy skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych sporzgdzony przez operatora
statku powietrznego, inny niz raport, o ktérym mowa w ust. 1, uzupelniono danymi pochodzacymi z NEATS lub
z narzedzia informatycznego strony trzeciej, o ktérym mowa w art. 56a ust. 7 rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2018/2066, niezaleznie od jakiegokolwiek wkladu i bez zadnych zmian ze strony operatora statku
powietrznego, raport dotyczacy skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych uznaje si¢ za zweryfikowany. Weryfikator
przeprowadzajacy weryfikacje raportu operatora statku powietrznego na temat wielkoSci emisji sprawdza jednak,
w ramach tej weryfikacji, spojnos$¢ miedzy informacjami o locie zawartymi w raporcie na temat wielkoSci emisji
a informacjami o locie w NEATS lub w narzedziu strony trzeciej, z uwzglednieniem zakresu lotéw objetych
dyrektywa 2003/87/WE i zgloszonych przez operatora statku powietrznego.”;

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1192/0j
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25)

26)

27)

28)

w art. 34b wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  tytul otrzymuje brzmienie:

»Wirtualne wizyty w obiektach w celu weryfikacji raportéw operatora statku powietrznego”;
b)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Na zasadzie odstepstwa od art. 21 ust. 1 weryfikator moze podja¢ decyzj¢ o przeprowadzeniu wirtualnej
wizyty w obiekcie w celu weryfikacji raportu operatora statku powietrznego na temat wielkosci emisji lub
raportu operatora statku powietrznego dotyczacego skutkow innych niz CO, emisji lotniczych w przypadkach
innych niz te objete art. 34a. Decyzja weryfikatora, aby przeprowadzi wirtualng wizyte w obiekcie, opiera si¢
na wynikach analizy ryzyka i jest podejmowana po stwierdzeniu, ze weryfikator moze zdalnie oceni¢ wszystkie
odpowiednie dane. Weryfikator bez zbednej zwloki informuje operatora statku powietrznego o decyzji, aby
przeprowadzi¢ wirtualng wizyte w obiekcie.”;

¢)  ust. 3 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a)  raport operatora statku powietrznego na temat wielkosci emisji lub raport dotyczacy skutkdw innych niz
CO, emisji lotniczych jest weryfikowany przez danego weryfikatora po raz pierwszy;”;

art. 37 ust. 5 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

oW przypadku gdy weryfikator prowadzi weryfikacje raportéw dotyczacych danych podstawowych, raportéw
dotyczacych danych nowej instalacji, rocznych raportéw dotyczacych poziomu dzialalnosci lub sprawozdan
dotyczgcych neutralnosci klimatycznej, w sktad zespotu weryfikacyjnego wchodzi ponadto co najmniej jedna osoba
posiadajaca kompetencje techniczne i wiedzg wymagane do oceny okreslonych aspektéw technicznych
gromadzenia, monitorowania i raportowania danych istotnych dla przydziatu bezplatnych uprawnien.”;

art. 38 ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a)  zna dyrektywe 2003/87/WE, rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2018/2066, rozporzadzenie delegowane
(UE) 2019/331, rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2019/1842 lub rozporzadzenie wykonawcze
(UE) 20232441 w przypadku weryfikacji raportu dotyczacego danych podstawowych, raportu dotyczacego
danych nowej instalacji, rocznego raportu dotyczacego poziomu dziatalnosci lub sprawozdania dotyczacego
neutralnosci klimatycznej, niniejsze rozporzadzenie, odpowiednie normy i inne odpowiednie przepisy, majace
zastosowanie wytyczne, jak réwniez odpowiednie wytyczne i przepisy wydane przez panstwo czlonkowskie,
w ktorym weryfikator prowadzi weryfikacje;”;

w art. 43 ust. 3 akapit drugi wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,2Uznaje si¢, ze niemozliwe do przyjecia zagrozenie dla bezstronnosci lub konflikt intereséw, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym zdanie pierwsze, powstajg w szczegdlnosci w ktérymkolwiek z nastepujacych

przypadkéw:”;
b)  lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b)  jesli weryfikator lub dowolna czg$¢ tego samego podmiotu prawnego zapewnia pomoc techniczng
w opracowaniu lub utrzymaniu systemu wdrozonego do celéw monitorowania i sprawozdawczosci
w zakresie emisji, skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych lub danych istotnych dla przydziatu
bezplatnych uprawnien.”;

¢)  dodaje sig lit. ¢) i d) w brzmieniu:

,) jesli weryfikator przeprowadza weryfikacj¢ sprawozdania dotyczacego neutralnodci klimatycznej
i weryfikator ten lub dowolna czg$¢ tego samego podmiotu prawnego Swiadczy ustugi konsultacyjne,
o ktérych mowa w lit. a), zapewnia pomoc techniczng, o ktérej mowa w lit. b), lub $wiadczy ustugi
konsultacyjne w odniesieniu do $rodkéw i inwestycji opisanych w planie neutralnosci klimatycznej,
w tym iloSciowa i jakoSciowa oceng szacowanego wplywu tych Srodkéw i inwestycji na redukcje emisji
gaz6éw cieplarnianych;

d)  jesli weryfikator przeprowadza weryfikacje sprawozdania dotyczacego neutralnosci klimatycznej
i weryfikator ten lub dowolna cz¢$¢ tego samego podmiotu prawnego $wiadczy ustugi konsultacyjne,
o ktérych mowa w lit. a), zapewnia pomoc techniczng, o ktérej mowa w lit. b), lub $wiadczy ustugi
konsultacyjne w celu opracowania planu neutralnoéci klimatycznej lub przygotowania raportu
dotyczacego neutralnosci klimatycznej.”;
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29) wart. 431 dodaje si¢ ust. 5a w brzmieniu:

,5a. Do celow weryfikacji raportéw podmiotu objetego regulacja weryfikator sprawdza, w ramach kontroli, o ktorej
mowa w ust. 1:

a)  przedstawione przez podmiot objety regulacja dowody wykazujace zgodno$¢ paliw z biomasy
o wspOlczynniku zero z kryteriami zréwnowazonego rozwoju i ograniczania emisji gazéw cieplarnianych
okreslonymi w art. 29 ust. 2-7 i 10 dyrektywy (UE) 2018/2001;

b)  przedstawione przez podmiot objety regulacja dowody wykazujace zgodno$¢ paliwa odnawialnego
pochodzenia niebiologicznego lub pochodzacych z recyklingu paliw weglowych o wspélczynniku zero
z kryteriami ograniczenia emisji gazoéw cieplarnianych okreslonymi w art. 29a dyrektywy (UE) 2018/2001;

¢)  przedstawione przez podmiot objety regulacja dowody wykazujace wszystkie ponizsze elementy:

(i) zgodno$¢ syntetycznych paliw niskoemisyjnych o wspdlczynniku zero z progiem redukcji emisji
gaz6w cieplarnianych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 13 dyrektywy (UE) 2024/17838;

(i) czy w odniesieniu do zawarto$ci wegla w syntetycznych paliwach niskoemisyjnych umorzono
uprzednio uprawnienia na podstawie dyrektywy 2003/87/WE.”;

30) wart. 43w wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a)  wust. 1 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
(i) lit. a), b) i ¢) otrzymujg brzmienie:

,a)  wszystkie strumienie paliwa dopuszczone do konsumpcji przez podmiot objety regulacja sa
znormalizowanymi paliwami handlowymi lub paliwami réwnowaznymi znormalizowanym
paliwom handlowym na podstawie art. 75k ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2018/2066;

b)  stosuje si¢ domyslne warto$ci wspélczynnika emisji i wspdlczynnika konwersji jednostki;

¢)  w odniesieniu do frakcji biomasy stosuje si¢ domy$lng warto$¢ lub, w przypadku gdy
zastosowanie majg wszystkie ponizsze elementy:

(i) do okreSlenia frakcji biomasy strumienia paliwa stosuje si¢ poziom dokladnosci 3b
zgodnie z sekcja 2.3 zalacznika 1la do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2018/2066;

(ii) weryfikatorowi zapewnia si¢ dostep do wszystkich istotnych zapiséw dokumentacji
bilansu masy zgodnie z art. 30 ust. 1 dyrektywy (UE) 2018/2001 oraz dowod6éw
zgodnosci z kryteriami zréwnowazonego rozwoju lub ograniczania emisji gazéw
cieplarnianych;

(iii) podmiot objety regulacjg zapewnia weryfikatorowi dostep do calego odpowiedniego
personelu na potrzeby odbywania wywiadéw.”;

(ii) dodaje sig lit. d) w brzmieniu:

,d) do kazdego strumienia paliwa zastosowanie ma wspdlczynnik zakresu na poziomie 1 na
podstawie art. 751 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066 lub domyslna
warto$¢ wspolczynnika zakresu na podstawie art. 751 ust. 6 tego rozporzadzenia;”;

b)  wust. 3 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:
,C)  stosuje si¢ domySlne wartosci wspotczynnika emisji 1 wspélczynnika konwersji jednostki;”;
(ii) lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d)  w odniesieniu do frakcji biomasy stosuje si¢ domyslng warto$¢ lub, w przypadku gdy
zastosowanie majg wszystkie ponizsze elementy:

(i) do okreslenia frakcji biomasy strumienia paliwa stosuje si¢ poziom doktadnosci 3b
zgodnie z sekcja 2.3 zalacznika 1la do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2018/2066;

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1192/0j
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(if) weryfikatorowi zapewnia si¢ dostep do wszystkich istotnych zapisow dokumentacji
bilansu masy zgodnie z art. 30 ust. 1 dyrektywy (UE) 2018/2001 oraz dowodéw
zgodno$ci z kryteriami zréwnowazonego rozwoju lub ograniczania emisji gazéw
cieplarnianych;

(iii) podmiot objety regulacjg zapewnia weryfikatorowi dostgp do calego odpowiedniego
personelu na potrzeby odbywania wywiadéw.”;

(iii) dodaje sig lit. €) w brzmieniu:

,e) do kazdego strumienia paliwa zastosowanie ma wspdlczynnik zakresu na poziomie 1 na
podstawie art. 751 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066 lub domyslna
warto$¢ wspolczynnika zakresu na podstawie art. 75 1 ust. 6 tego rozporzgdzenia.”;

31) art. 43x otrzymuje brzmienie:

JArtykut 43x
Uproszczony plan weryfikacji, wirtualne wizyty w obiektach i uproszczona weryfikacja

1. Art. 34 i 34a majg zastosowanie do weryfikacji emisji objetych rozdzialem IVa dyrektywy 2003/87/WE
generowanych przez podmiot objety regulacja. W tym celu wszelkie odniesienia do prowadzacego instalacje,
instalacji i operatora statku powietrznego rozumie si¢ jako odniesienia do podmiotu objetego regulacja.

2. Do celéw weryfikacji raportu podmiotu objetego regulacja na temat wielkosci emisji dotyczacego okreséw
sprawozdawczych 2025 i 2026 weryfikator moze, na podstawie analizy ryzyka, podja¢ decyzje o nieprzepro-
wadzaniu kontroli metodyki okre$lania ilosci paliwa dopuszczonego do konsumpgji, jezeli ilo$¢ paliwa
dopuszczonego do konsumpcji w raporcie podmiotu objetego regulacjg okresla si¢ na podstawie metodyki, o ktorej
mowa w art. 75j ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2018/2066, i zastosowanie ma ktérakolwiek z ponizszych
okolicznosci:

a)  istnieja dowody z niezaleznego Zrédla, ze iloSci paliwa okreslone metodami, o ktérych mowa w art. 75j ust. 1
lit. a) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, odpowiadaja ilosciom paliwa dopuszczonego do
konsumpcji podanym w raporcie podmiotu objetego regulacja na temat wielko$ci emisji;

b)  iloci paliwa dopuszczonego do konsumpcji w raporcie podmiotu objetego regulacja na temat wielkosci emisji
sa generowane z systemu komputerowego wykorzystywanego do przemieszczania wyroboéw akcyzowych
i nadzoru nad nimi, o ktérym mowa w art. 20 ust. 2 dyrektywy Rady (UE) 2020/262 (*), bez zadnych zmian
ze strony podmiotu objetego regulacja.

3. Podmiot objety regulacja zapewnia weryfikatorowi dostep do dowoddow, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a), oraz
dowodéw z systemu komputerowego, o ktérym mowa w ust. 2 lit. b), w celu kontroli krzyzowej ilosci paliwa
podanych w dowodach z ilo$ciami paliwa dopuszczonego do konsumpcji podanymi w rocznych raportach na temat
wielko$ci emis;ji.

4. Art. 43v ust. 7 lit. a) nie ma zastosowania, jezeli zastosowanie majg warunki okre$lone w art. 43w ust. 3,
a weryfikator podjat decyzje o nieprzeprowadzaniu kontroli metodyki okreslania ilosci paliwa dopuszczonego do
konsumpcji zgodnie z ust. 2.

5. Art. 43v ust. 7 lit. a) nie ma zastosowania, jezeli zastosowanie majg warunki okreslone w art. 43w ust. 2.

(*)  Dyrektywa Rady (UE) 2020/262 z dnia 19 grudnia 2019 r. ustanawiajgca ogdlne zasady dotyczace podatku
akcyzowego (Dz.U. L 58 z 27.2.2020, s. 4, ELL: http://data.europa.euleli/dir/2020/262/o0j).”;

32) wart. 44 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a)  akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Do celéw weryfikacji raportéw dotyczacych danych podstawowych, raportéw dotyczacych danych nowej
instalacji, rocznych raportéw dotyczacych poziomu dzialalnosci lub sprawozdania dotyczacego neutralnosci
klimatycznej weryfikator wydajacy sprawozdanie z weryfikacji prowadzacemu instalacj¢ posiada ponadto
akredytacje dla rodzaju dziatar 98, o ktérym mowa w zalgczniku L.}
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33)

34)

35)

36)

37)

38)

b)  dodaje si¢ akapity trzeci i czwarty w brzmieniu:

,Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego w przypadku gdy operator statku powietrznego umieszcza
swoje wilasne informacje o locie, dane dotyczace trajektorii lotu lub wlasciwosci statku powietrznego
w NEATS lub w narzedziu informatycznym strony trzeciej zatwierdzonym przez Komisje na podstawie
art. 56a ust. 7 i 8 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, a pozostala cze$¢ raportu dotyczacego
skutkow innych niz CO, emisji lotniczych jest uzupelniona danymi pochodzacymi z NEATS lub tego
narzedzia informatycznego strony trzeciej, niezaleznie od jakiegokolwiek wkladu i bez zadnych zmian ze
strony operatora statku powietrznego, weryfikator przeprowadzajacy weryfikacje raportu o skutkach innych
niz CO, emisji lotniczych tego operatora statku powietrznego moze zostaé akredytowany dla rodzaju dzialan
12a, o ktérym mowa w zalgczniku L.

Certyfikaty akredytacji na potrzeby weryfikacji raportéw operatora statku powietrznego na temat wielkosci
emisji wydane w ramach rodzaju dzialan 12 zakresu akredytacji, ktére s3 wazne w dniu 31 marca 2025 r.,
uznaje si¢ za wydane dla rodzaju dziatari 12a zakresu akredytacji.”;

art. 58 ust. 2 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,W sklad zespolu oceniajagcego wchodzi co najmniej jedna osoba posiadajaca wiedze na temat monitorowania
i raportowania w zakresie emisji gazéw cieplarnianych lub skutkéw innych niz CO, emisji lotniczych na podstawie
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, ktére sg istotne dla zakresu akredytacji, oraz kompetencje i wiedzg
wymagane do oceny dzialafi weryfikacyjnych w ramach danej instalacji, w przypadku danego operatora statku
powietrznego lub podmiotu objetego regulacja w odniesieniu do tego zakresu, a takze co najmniej jedna osoba
posiadajgca wiedz¢ na temat odpowiednich krajowych przepiséw i wytycznych.”;

art. 59 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) ma wiedze na temat dyrektywy 2003/87/WE, rozporzadzenia wykonawczego (UE) 20182066,
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/331 i rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1842 -
w przypadkach gdy asesor dokonuje oceny kompetencji i wynikéw weryfikatora w odniesieniu do zakresu
nr 98, o ktérym mowa w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia, rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2023/2441 — w przypadkach gdy asesor dokonuje oceny weryfikatora przeprowadzajacego weryfikacje
sprawozdania dotyczacego neutralnosci klimatycznej, niniejszego rozporzadzenia, odpowiednich norm
i innych odpowiednich przepiséw, a takze majacych zastosowanie wytycznych;”;

art. 60 ust. 2 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a ma wiedze na temat dyrektywy 2003/87/WE, rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066,
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/331 i rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1842 -
w przypadkach gdy ekspert techniczny dokonuje oceny kompetencji i wynikoéw weryfikatora w odniesieniu do
zakresu nr 98, o ktérym mowa w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia, rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 20232441 — w przypadkach gdy ekspert techniczny dokonuje oceny weryfikatora przeprowadzajgcego
weryfikacje sprawozdania dotyczacego neutralnosci klimatycznej, niniejszego rozporzadzenia, odpowiednich
norm i innych odpowiednich przepiséw, a takze majgcych zastosowanie wytycznych;”;

art. 69 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Panistwa czlonkowskie moga wymaga¢ od weryfikatoréw stosowania formularzy elektronicznych lub
okreslonych formatow plikéw do celéw skladania sprawozdan z weryfikacji zgodnie z art. 74 ust. 1 lub art. 75u
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, zgodnie z art. 13 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/331
lub zgodnie z art. 3 ust. 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1842.%;

art. 77 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b)  adres i dane kontaktowe prowadzacych instalacje lub operatoréw statkow powietrznych, ktérych raporty na
temat wielko$ci emisji, raporty dotyczace skutkow innych niz CO, emisji lotniczych, raporty dotyczace
danych podstawowych, raporty dotyczace danych nowej instalacji, roczne raporty dotyczace poziomu
dzialalnosci lub sprawozdania dotyczace neutralnosci klimatycznej podlegaja weryfikacji z jego strony;”;

w zalaczniku I wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1192/0j
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Artykut 2
Wejscie w Zycie i rozpoczecie stosowania
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Art. 1 pkt 11 lit. ¢), d) i e), art. 1 pkt 19 lit. b) ppke (iii) i art. 1 pkt 29 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2025 r. do weryfikacji
emisji majacych miejsce od dnia 1 stycznia 2024 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 czerwca 2025 1.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

2425 ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1192/0j
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ZALACZNIK

W zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2067 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
1)  akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Zakres akredytacji weryfikatorow wskazuje si¢ w certyfikacie akredytacji z wykorzystaniem nastepujacych rodzajéw
dzialan na podstawie zalacznika I do dyrektywy 2003/87/WE i rozdzialu IVa tej dyrektywy oraz innych dzialai na
podstawie art. 10a, 10b i 24 dyrektywy 2003/87/WE. Przepisy te majg réwniez zastosowanie do weryfikatoréw
certyfikowanych przez organ krajowy zgodnie z art. 55 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.”;

2)  w tabeli wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a)  wiersz czternasty dotyczacy rodzaju dzialan 12 otrzymuje brzmienie:

,12a Lotnictwo (dane dotyczace emisji)

12b Lotnictwo (skutki innych niz CO, emisji lotniczych)”

b)  wiersz pigtnasty dotyczacy rodzaju dziatan 98 otrzymuje brzmienie:

.98 Inne dzialania na podstawie art. 10a i art. 10b ust. 4 akapit trzeci i czwarty
dyrektywy 2003/87WE”

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1192/0j 25/25
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